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Operating instruction

1. Package Contents

« USB Hard Disk Adapter

« USB Cable

- USB Adapter

« Power supply unit

« These operating instructions

2. Safety Notes

= Do not operate the product outside the power limits given in the
specifications.

« Do not modify the product in any way. Doing so voids the warranty.

« Keep this product, as all electrical products, out of the reach of children!

« Use the product for its intended purpose only.

« Protect the product from dirt, moisture and overheating, and only use it
in a dry environment.

« The product is intended for indoor use only.

« Do not use the product in the immediate vicinity of heaters or other heat
sources or in direct sunlight.

« Do not use the product in moist environments and avoid splashes.

« Do not use the product in areas where the use of electronic devices is
not permitted.

= Do not drop the product and do not expose it to any major shocks.

- Dispose of packaging material immediately according to locally
applicable regulations.

« Use the item only in moderate climatic conditions.

« Lay all cables so that they do not pose a tripping hazard.

« Do not bend or crush the cable.

Warning

« Before disconnecting a hard drive from the hard drive adapter, ensure
that the data transfer process is complete.

« Always use the Eject function on your operating system (computer,
smartphone, tablet/Windows, Mac 0S, Android) before disconnecting
the hard drive from the hard drive adapter.

« If you do not do this, data may be lost.

« Under no circumstance does Hama GmbH & Co KG accept liability for
loss of data stored on data storage media.

Risk of electric shock A

« Do not open the device or continue to operate it if it becomes
damaged.

« Do not use the product if the AC adapter, adapter cable or power
cable is damaged.

« Do not attempt to service or repair the product yourself. Leave any and
all service work to qualified experts.

« Ensure that the total power consumption of all connected terminal
devices does not exceed 2.0 A.

» Bus-powered operation (without power supply unit) USB 2.0 — max.
500 mA / USB 3.0 — max. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

« Consult the operating instructions or the technical specifications of the
connected devices and your computer.

« Itis essential that you observe these specifications and the safety
instructions regarding the power supply of your devices.

3. Startup and Operation

Warning

« Only operate the product from a socket that has been approved for the
device. The socket must be installed close to the product and must be
easily accessible.

« Disconnect the product from the power supply using the On/Off switch
— if this is not available, unplug the power cord from the socket.

« If using a multi-socket power strip, make sure that the total power
consumption of all connected devices does not exceed the power
strip’s maximum throughput rating.

« If you will not be using the product for a prolonged period, disconnect
it from mains power.

« Connect the hard drive carefully to the hard drive adapter. The hard drive
must be positioned on a level, stable and non-metallic surface.

« Connect the power pack to a properly installed mains socket and then to
the hard drive adapter.

= Switch on your computer and boot the system.

« Connect the product to a free USB port on your computer.

« You do not have to install drivers; the computer will automatically
recognise the product.

« If necessary, follow the instructions for your operating system.

« The product can now be used.

Note

« If the hard drive is already partitioned and data is on the hard drive,
you can access that data.

« New or unpartitioned hard drives must be partitioned and formatted
after initialisation. Refer to the operating system manual for your
computer/notebook for the necessary steps to do so.

4. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides no warranty for
damage resulting from improper installation/mounting, improper use of
the product or from failure to observe the operating instructions and/or
safety notes.

5. Technical Data

T USB-C port
Compatibility USB-A port
System requirements Uit s 071V
ystem req Mac 05 10.8 >
USB specification USB 3.2 Gen1
Specifications in accordance with Regulation (EU)
2019/1782

Manufacturer's name or trade mark,  Hama, HRA12159, Dresdner
commercial registration number and ~ Str. 9,
address 86653 Monheim

DYS824-120200W-2

Model identifier YN-24WA120200EU

@ Bedienungsanleitung

@3B Vode d'emploi

@3 Instrucciones de uso

Gebruiksaanwijzing

1. Packungsinhalt

« USB-Festplattenadapter

« USB-Kabel

« USB-Adapter

« Netzteil

« Diese Bedienungsanleitung

2. Sicherheitshinweise

« Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb seiner in den technischen
Daten angegebenen Leistungsgrenzen.

- Nehmen Sie keine Veranderungen am Gerat vor. Dadurch verlieren sie
jegliche Gewahrleistungsanspriiche.

« Dieses Produkt gehdrt, wie alle elektrischen Produkte, nicht in
Kinderhdnde!

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den dazu vorgesehenen
Zweck.

+ Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit und Uberhitzung
und verwenden Sie es nur in trockenen Raumen.

« Das Produkt ist nur fir den Gebrauch innerhalb von Gebauden
vorgesehen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe der Heizung,
anderer Hitzequellen oder in direkter Sonneneinstrahlung.

« Verwenden Sie das Produkt nicht in einer feuchten Umgebung und
vermeiden Sie Spritzwasser.

« Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen elektronische
Produkte nicht erlaubt sind.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es keinen heftigen
Erschitterungen aus.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaR den ortlich giiltigen
Entsorgungsvorschriften.

« Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten klimatischen
Bedingungen.

« Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr darstellen.

« Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Warnung

» Bevor Sie eine Festplatte vom Festplattenadapter trennen,
vergewissern Sie sich, dass der Datentransfer beendet ist.

« Verwenden Sie immer die Funktion Auswerfen lhres Betriebssystems
(Computer, Smartphone, Tablet/Windows, Mac 0S, Android), bevor Sie
eine Festplatte vom Festplattenadapter trennen.

« Bei Nichtbeachtung kann Datenverlust nicht ausgeschlossen werden!

+ Die Firma Hama GmbH & Co KG haftet unter keinen Umstanden fiir
den Verlust von Daten, die auf Datentragern gespeichert werden.

Gefahr eines elektrischen Schlages A

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei Beschadigungen
nicht weiter.

« Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn der AC-Adapter, das
Adapterkabel oder die Netzleitung beschadigt sind.

« Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder zu
reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungs arbeit dem zustdndigen
Fachpersonal.

« Stellen Sie sicher, dass die gesamte Stromaufnahme aller
angeschlossenen Endgerate 2,0 A nicht iiberschreiten.

« Betrieb ohne Netzteil (bus-powered): USB 2.0 = max. 500mA /
USB 3.0 — max. 900mA / USB-C — max. 3000 mA

« Ziehen Sie dazu die Bedienungsanleitungen oder technischen Angaben
der angeschlossenen Gerate und lhres Computers zu Rate.

« Beachten Sie unbedingt die dort aufgefiihrten Angaben und
Sicherheitshinweise zur Stromversorgung lhrer Gerate.

3. Inbetriebnahme und Betrieb

Warnung

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir zugelassenen Steckdose.
Die Steckdose muss in der Nahe des Produktes angebracht und leicht
zuganglich sein.

« Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschalters vom Netz —
wenn dieser nicht vorhanden ist, ziehen Sie die Netzleitung aus der
Steckdose.

« Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf, dass die angeschlossenen
Verbraucher die zulssige Gesamtleistungsaufnahme nicht
liberschreiten.

« Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es langere Zeit nicht
benutzen.

« Verbinden Sie die Festplatte vorsichtig mit dem Festplattenadapter. Die
Festplatte muss auf einer waagerechten, stabilen, nicht-metallischen
Flache liegen.

« Verbinden Sie das Netzteil mit einer ordnungsgemag installierten
Steckdose und anschlieBend mit dem Festplattenadapter.

« Starten Sie Ilhren Computer und fahren Sie diesen komplett hoch.

« SchlieRen Sie das Produkt an einer freien USB-Buchse Ihres Computers
an.

« Das Produkt wird automatisch erkannt, eine Treiberinstallation ist nicht
notig.

- Folgen Sie ggf. den Anweisungen lhres Betriebssystems.

« Das Produkt ist nun verwendbar.

Hinweis

« Ist die verwendete Festplatte bereits partitioniert und es befinden sich
Daten auf der Festplatte, dann kdnnen Sie darauf zugreifen.

» Neue bzw. nicht partitionierte Festplatten missen nach der
Initialisierung partitioniert und formatiert werden. Die entsprechenden
Schritte hierzu entnehmen Sie der Anleitung fiir das Betriebssystem
Ihres PCs/Notebooks.

4. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG iibernimmt keinerlei Haftung oder
Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer Installation, Montage
und unsachgemaRem Gebrauch des Produktes oder einer Nichtbeachtung
der Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise resultieren.

5. Technische Daten

USB-C Anschluss
USB-A Anschluss

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

Kompatibilitat

Systemvoraussetzung

Input voltage

Input AC frequency

Output voltage/
Output current/
Output power

Average active efficiency
Efficiency at low load (10 %)

No-load power consumption

Note

100-240 V

50/60 Hz
12.0VDC/2.0A/24.0W

86.2 %
80.7 %

0.10W

« If there is interference or the product no longer responds, unplug the
product, wait a few seconds and then plug it in again.

USB-Spezifikation

Angaben nach Verordnung (EU) 2019/1782

Handelsmarke, Handelsregister-
nummer, Anschrift

Modellkennung

Eingangsspannung
Eingangswechselstrom-
frequenz

Ausgangsspannung/ Ausgangs-
strom/ Ausgangsleistung

Durchschnittliche Effizienz im
Betrieb

Effizienz bei geringer Last
(10 %)

Leistungsaufnahme bei Nulllast

Hinweis

USB 3.2 Gen1

Hama, HRA12159, Dresdner Str. 9,
86653 Monheim

DY$824-120200W-2
YN-24WA120200EU

100-240V

50/60 Hz

12.0VDC/2.0A/24.0W

86.2 %

80.7 %

0.10W

- Stecken Sie das Produkt ab, warten Sie einige Sekunden und stecken
Sie das Produkt wieder ein, wenn eine Stérung vorliegt oder das

Produkt nicht mehr reagiert.

1. Contenu de I'emballage

« Adaptateur pour disques durs USB

- Cable USB

« Adaptateur USB

« Bloc secteur

+ Mode d'emploi

2. Consignes de sécurité

« N'utilisez pas le produit en dehors des limites de puissance indiquées
dans les caractéristiques techniques.

« N'apportez aucune modification a I'appareil. Des modifications vous
feraient perdre vos droits de garantie.

« Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre gardé hors de
portée des enfants !

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa destination.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité, surchauffe et utilisez-le
uniquement dans des locaux secs.

« Ce produit est destiné a une utilisation exclusivement a I'intérieur d'un
batiment.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un chauffage, d'autres
sources de chaleur ou exposé aux rayons directs du soleil.

« N'utilisez pas le produit dans un environnement humide et évitez toute
projection d'eau.

« N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles I'utilisation
d'appareils électroniques est interdite.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez tout choc ou toute
chute.

« Recyclez les matériaux d’emballage conformément aux prescriptions
locales en vigueur.

« Utilisez I'article uniquement dans des conditions climatiques modérées.

« Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne présentent aucun risque
de chute.

- Faites attention a ne pas plier ni coincer le cable.

Avertissement

« Avant de déconnecter un disque dur de |'adaptateur de disque dur,
assurez-vous que le transfert de données est terminé.

« Utilisez toujours la fonction Ejecter de votre systéme d'exploitation
(ordinateur, smartphone, tablette/Windows, Mac 0S, Android) avant
de déconnecter un disque dur de I'adaptateur de disque dur.

« Risque de perte de données en cas de non respect de cette procédure.

« L'entreprise Hama GmbH & Co KG ne peut étre tenue responsable en
cas de perte de données sauvegardées sur des supports de données.

Risque d'électrocution A
= Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de détérioration et cessez de
I'utiliser.

- N'utilisez pas le produit lorsque I'adaptateur, le cable de connexion ou
le cable d'alimentation sont endommagés.

« Ne tentez pas de réparer |'appareil vous-méme ni d'effectuer des
travaux d'entretien. Déléguez les travaux d'entretien a des techniciens
qualifiés.

« Assurez-vous que la consommation totale de courant de tous les
appareils branchés ne dépasse pas 2.0 A.

« Fonctionnement sans bloc secteur (bus powered) : USB 2.0 — 500 mA
maxi. / USB 3.0 = 900 mA maxi / USB-C — max. 3000 mA

« Veuillez consulter le mode d'emploi ou les indications techniques des
appareils branchés ou de votre ordinateur.

« Veuillez impérativement respecter les indications et les consignes de
sécurité mentionnées concernant |'alimentation en électricité de vos
appareils.

3. Mise en service et fonctionnement

Avertissement

« Branchez I'appareil uniquement a une prise de courant appropriée. La
prise de courant doit étre située a proximité de Iappareil et doit étre
facilement accessible.

« Coupez |'appareil du secteur a I'aide de I'interrupteur - débranchez la
prise de courant en cas d'absence d'interrupteur.

« En cas de prises multiples, veillez a ce que les appareils
consommateurs branchés ne dépassent pas la puissance absorbée
totale admissible.

« Débranchez |'appareil si vous ne I'utilisez pas sur une période
prolongée.

« Connectez délicatement le disque dur a 'adaptateur de disque dur.
Le disque dur doit étre posé sur une surface horizontale, stable et non
métallique.

« Branchez le bloc secteur sur une prise de courant correctement installée,
puis sur I'adaptateur de disque dur.

« Mettez votre ordinateur sous tension et démarrez le systeme
d'exploitation.

« Connectez le produit a un port USB libre de votre ordinateur.

- Votre systeme reconnait automatiquement le produit ; aucun pilote ne
doit étre installé.

« Le cas échéant, suivez les indications de votre systeme d’exploitation.

« Vous pouvez désormais utiliser le produit.

Remarque

« Si le disque dur utilisé est déja partitionné et que des données se
trouvent sur le disque dur, vous pouvez y accéder directement.

« Les disques durs nouveaux et/ou non partitionnés doivent étre
partitionnés et formatés aprés I'initialisation. Vous trouverez
une description des étapes dans la notice relative au systéme
d'exploitation de votre PC/ ordinateur portable.

4. Exclusion de garantie

La société Hama GmbH & Co KG décline toute responsabilité en cas de
dommages provoqués par une installation, un montage ou une utilisation
non conformes du produit ou encore provoqués par un non respect des
consignes du mode d'emploi et/ou des consignes de sécurité.

5. Caractéristiques techniques

Connexion USB-C
Connexion USB-A

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

Compatibilité
Confi guration requise

Spécification USB USB 3.2 Gen1

Indications prévues par le réglement (CE) 2019/1782

Raison sociale ou marque dé posée, Hama, HRA12159, Dresdner
numéro d'enregistre ment au registre  Str. 9,
du commerce et adresse du fabricant 86653 Monheim

DYS824-120200W-2

Référence du modele YN-24WA120200EU

Tension d'entrée 100-240 V

Fréquence du CA d'entrée 50/60 Hz

Tension de sortie/
Courant de sortie/
Puissance de sortie

12.0VDC/2.0A/24.0 W

Rendement moyen en mode actif 86.2 %
Rendement a faible charge (10 %) 80.7 %
Consommation électrique hors charge  0.10 W

Remarque

« Débranchez le produit, patientez quelques secondes, puis rebranchez-
le en cas de probléme ou dans le cas ou le produit ne réagit plus.

1. Contenido del paquete

« Adaptador de disco duro USB
« Cable USB

« Adaptador USB

« Adaptador de corriente

- Estas instrucciones de manejo

2. Instrucciones de seguridad

« No opere el producto fuera de los limites de potencia indicados en los
datos técnicos.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la pérdida de todos los
derechos de la garantia.

« Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no debe estar en
manos de los nifios.

« Emplee el producto exclusivamente para la funcion para la que fue
disefiado.

- Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el sobrecalentamiento y
utilicelo sélo en recintos secos.

« El producto estd disefiado solo para el uso dentro de edificios.

= No opere el producto en las inmediaciones de la calefaccion, de otras
fuentes de calor o bajo la radiacion directa del sol.

= No utilice el producto en entornos hiimedos y evite el contacto con las
salpicaduras de agua.

« No utilice el producto en areas donde no se permitan aparatos
electronicos.

« No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas fuertes.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con las disposiciones
locales sobre el desecho vigentes.

« Utilice el articulo exclusivamente con condiciones climaticas moderadas.

« Tienda todos los cables de modo que no constituyan un peligro de
tropezar.

« No doble ni aplaste el cable.

Aviso

« Antes de desconectar un disco duro del adaptador, asegurese de que
la transferencia de datos ha terminado.

= Utilice siempre la funcién de expulsién de su sistema operativo
(ordenador, smartphone, tablet/Windows, Mac 0S, Android) antes de
desconectar un disco duro del adaptador.

« De lo contrario, no se puede excluir la posibilidad de que se produzca
una pérdida de datos.

« Hama GmbH & Co KG no se responsabilizara en ningtn caso por la
pérdida de datos guardados en medios de almacenamiento de datos.

Peligro de sufrir una descarga eléctrica A

= No abra el producto ni siga utilizandolo en caso de presentar dafios.

« No utilice el producto si el adaptador de corriente alterna, el cable
adaptador o el cable de alimentacion estan dafados.

« No intente mantener ni reparar el producto por cuenta propia.
Encomiende cualquier trabajo de mantenimiento al personal
especializado competente en la materia.

- Asegurese de que el consumo de corriente total de todos los
terminales conectados no supera los 2.0 A.

» Funcionamiento sin fuente de alimentacion (bus powered): USB 2.0 —
max. 500 mA / USB 3.0 = méx. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

« Para ello, consulte las instrucciones o los datos técnicos de los
dispositivos conectados y de su ordenador.

- Observe siempre los datos y las indicaciones de seguridad relativos
a la alimentacion de corriente de sus dispositivos contenidos en los
mismos.

3. Puesta en marcha y funcionamiento

Aviso

- Utilice el producto solo conectado a una toma de corriente autorizada.
La toma de corriente debe estar colocada cerca del producto;
asimismo, debe ser facilmente accesible.

« Desconecte el producto de la red eléctrica mediante el interruptor
de encendido y apagado (de no existir este, desenchufe el cable de
alimentacion de la toma de corriente).

- Si dispone de tomas de corriente mdltiples, asegurese de que los
aparatos eléctricos conectados no sobrepasen el consumo total de
potencia admisible.

« Desconecte el producto de la red si no va a utilizarlo durante un
tiempo prolongado.

« Conecte con cuidado el disco duro al adaptador. El disco duro debe
colocarse sobre una superficie horizontal, estable y no metdlica.

« Conecte la fuente de alimentacion a una toma de corriente adecuada y
luego al adaptador para disco duro.

« Encienda su ordenador y espere a que arranque completamente.

« Conecte el producto a un puerto USB libre de su ordenador.

« El producto se reconoce automaticamente, sin necesidad de instalar
ningun controlador.

« En caso necesario, siga las instrucciones de su sistema operativo.

« El producto se puede utilizar ahora.

Nota

« Si el disco duro empleado ya cuenta con particiones y ya contiene
datos, ahora puede acceder a ellos.

« Los discos duros nuevos o sin particiones deben ser sometidos a
formateo y particion tras la inicializacion. Los pasos correspondientes
para ello los puede consultar en el manual del sistema operativo de
su PC/portatil.

4. Exclusion de responsabilidad

Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza ni concede garantia por los
dafios que surjan por una instalacién, montaje o manejo incorrectos del
producto o por la no observacién de las instrucciones de manejo y/o de las
instrucciones de seguridad.

5. Datos técnicos

Puerto USB-C
Puerto USB-A

Windows 11/10/8/7

Compatibilidad

Requisitos del sistema

Mac 0S 10.8 =
Especificacion USB USB 3.2 Gen1
Datos seguin el Reglamento (UE) 2019/1782

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,
86653 Monheim

DYS$824-120200W-2
YN-24WA120200EU

Nombre o marca, niimero del registro
mercantil y direccion del fabricante

Identificador del modelo

Tension de entrada 100-240 V

Frecuencia de la CA de entrada 50/60 Hz

Tension de salida/
Intensidad de salida/
Potencia de salida

12.0VDC/2.0A/240W

Eficiencia media en activo 86.2 %
Eficiencia a baja carga (10 %) 80.7 %
Consumo eléctrico en vacio 0.10 W

Nota

« En caso de fallo o de que el producto deje de reaccionar, desenchufe
el producto, espere algunos segundos y vuelva a enchufarlo.

1. Inhoud van de verpakking
« USB-adapter voor harde schijf
= USB-kabel

« USB-adapter

« Voedingsadapter

« Deze bedieningsinstructies

2. Veiligheidsinstructies

« Gebruik het product niet buiten de in de technische gegevens vermelde
vermogensgrenzen.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke aanspraak op
garantie.

- Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van kinderen gehouden
te worden!

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor het gemaakt is.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en oververhitting en gebruik het
alleen in droge omgevingen.

« Het product is uitsluitend bedoeld voor gebruik binnen gebouwen.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid van een
verwarming of andere warmtebronnen en stel het niet bloot aan directe
zonnestralen.

« Gebruik het product niet in een vochtige omgeving en voorkom spat- en
spuitwater.

= Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin elektronische
apparatuur niet is toegestaan.

- Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan zware schokken
of stoten.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de lokaal geldende
afvoervoorschriften afvoeren.

« Gebruik het artikel alleen onder gematigde klimatologische
omstandigheden.

« Leg alle kabels zodanig dat zij geen struikelgevaar vormen.

« De kabel niet knikken of inklemmen.

Waarschuwing

« Voordat u een harde schijf loskoppelt van de adapter voor harde schijf,
moet u eerst controleren of de gegevensoverdracht is voltooid.

« Gebruik altijd de functie Veilig verwijderen van uw
besturingssysteem (computer, smartphone, tablet/Windows, Mac 0S,
Android) voordat u een harde schijf loskoppelt van de adapter voor
de harde schijf.

« Indien hier niet op wordt gelet, dan kan gegevensverlies niet worden
uitgesloten!

« De firma Hama GmbH & Co KG is nooit aansprakelijk voor het verlies
van gegevens die op informatiedragers zijn opgeslagen.

Gevaar voor een elektrische schok A

= Open het product niet en gebruik het niet meer bij beschadigingen.

» Gebruik het product niet indien de adapter, de adapterkabel of de
voedingskabel is beschadigd.

« Probeer het product niet zelf te onderhouden of te repareren. Laat
onderhoudswerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.

« Vergewis u ervan dat het totale stroomverbruik van alle aangesloten
eindapparatuur niet meer dan
2.0 A bedraagt.

» Gebruik zonder voedingsadapter (bus-powered): USB 2.0 — max.
500 mA / USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

« Leest u daarvoor de bedieningsinstructies of technische gegevens van
de aangesloten apparatuur en uw computer.

+ Neemt u absoluut de aldaar vermelde informatie en
veiligheidsinstructies met betrekking tot de stroomvoorziening van uw
apparatuur in acht.

3. Ingebruikneming en werking

Waarschuwing

= Sluit het product alleen aan op een daarvoor geschikt en intact
stopcontact. Het stopcontact moet in de buurt van het product zijn
aangebracht en goed bereikbaar zijn.

« Het product met behulp van de schakelaar in/uit van het net scheiden
- indien er geen schakelaar is, trekt u de voedingskabel aan de stekker
uit het stopcontact.

- Let erop dat bij meervoudige stopcontacten de aangesloten
verbruikers niet het toegestane totale opgenomen vermogen
overschrijden.

« Als u het product gedurende langere tijd niet gebruikt, haal dan de
stekker uit het stopcontact.

« Sluit de harde schijf voorzichtig aan op de adapter voor de harde schijf.
De harde schijf moet op een vlakke, stabiele, niet-metalen ondergrond
worden geplaatst.

« Sluit de netadapter aan op een veilig en eenvoudig bereikbaar
stopcontact en vervolgens op de adapter voor de harde schijf.

« Start uw computer weer helemaal op.

« Sluit het product op een vrije USB-poort van uw computer aan.

« Het product wordt automatisch herkend, het installeren van een driver
is niet nodig.

= Volg evt. de aanwijzingen van uw besturingssysteem op.

« Het product kan nu worden gebruikt.

Aanwijzing

« Indien de gebruikte harde schijf reeds is gepartioneerd en er gegevens
op de harde schijf aanwezig zijn, heeft u toegang tot deze gegevens.

« Nieuwe resp. niet gepartioneerde harde schijven moeten na het
initialiseren worden gepartioneerd en geformatteerd. Hoe daarbij te
werk te gaan vindt u in de handleiding voor het besturingssysteem van
uw pc/notebook.

4, Vitsluiting van garantie en aansprakelijkheid

Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele aansprakelijkheid of
garantieclaims voor schade of gevolgschade, welke door ondeskundige
installatie, montage en ondeskundig gebruik van het product ontstaan of
het resultaat zijn van het niet in acht nemen van de bedieningsinstructies
en/of veiligheidsinstructies.

5. Technische specificaties

USB-C aansluiting
USB-A aansluiting

Windows 11/10/8/7

Compatibiliteit

Systeemvereisten Mac 05 10.8 =
USB-Spezifikation USB 3.2 Gen1
Gegevens overeenkomstig verordening (EU)

2019/1782

Naam of handelsmerk van de Hama, HRA12159, Dresdner
fabrikant, handelsregister nummer ~ Str. 9,
en adres 86653 Monheim

DYS824-120200W-2

Typeaanduiding YN-24WA120200EU
Voedingsspanning 100-240 V
Voedingsfrequentie 50/60 Hz

Uitgangsspanning /
Uitgangsstroom/
Uitgangsvermogen

12.0VDC/2.0A/24.0W

Gemiddelde actieve efficiéntie 86.2 %

Efficiéntie bij lage belasting (10 %)  80.7 %

Energieverbruik in niet-belaste
toestand

Aanwijzing

« Koppel het product los, wacht u enige seconden en sluit u het product
weer aan, indien er zich een storing voordoet of het product niet meer
reageert.

0.10 W

@B Istruzioni per I'uso

Instrukcja obstugi

@ Hasznélati Gtmutatd

@5 Manual de utilizare

1. Contenuto della confezione
- Adattatore per hard-disk USB

« Cavo USB

- Adattatore USB

« Alimentatore

« Queste istruzioni per I'uso

2. Indicazioni di sicurezza:

« Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi limiti di
rendimento indicati nei dati tecnici.

- Non apportare modifiche all’apparecchio per evitare di perdere i diritti
di garanzia.

- Tenere questo apparecchio, come tutte le apparecchiature elettriche,
fuori dalla portata dei bambini!

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo previsto.

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e surriscaldamento e
utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

« |l prodotto € stato concepito solo per Iutilizzo all'interno degli edifici.

« Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita di riscaldamento,
altre fonti di calore o la luce diretta del sole.

« Non usare il prodotto in ambienti umidi ed evitare il contatto con gli
spruzzi.

« Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono ammesse le
apparecchiature elettroniche.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti scossoni!

« Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio attenendosi alle
prescrizioni locali vigenti.

« Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche moderate.

« Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.

= Non piegare, né schiacciare il cavo.

Attenzione

« Disconnettere I'hard disk dall'adattatore dopo essersi assicurati che il
trasferimento dei dati sia concluso.

« Disconnettere I'hard disk dall'adattatore utilizzando sempre la
funzione Espelli del sistema operativo (computer, smartphone, tablet/
Windows, Mac OS, Android).

« L'inosservanza puo causare |'eventuale perdita dei dati!

« L'azienda Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna responsabilita in
caso di perdita dei dati memorizzati sul supporto dati.

Pericolo di scarica elettrica A

« Non aprire il prodotto e cessarne I'utilizzo se presenta
danneggiamenti.

« Non utilizzare il prodotto qualora |'adattatore AC, il cavo adattatore o
quello di alimentazione siano danneggiati.

« Non effettuare interventi di manutenzione e riparazione sul prodotto di
propria iniziativa. Fare eseguire qualsiasi intervento di manutenzione e
riparazione al personale specializzato competente.

« Assicurarsi che il consumo energetico totale di tutti i dispositivi
collegati non sia superiore a 2.0 A.

« Funziona senza alimentatore (bus powered): USB 2.0 = max.

500 mA/ USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

« Per fare questo, tirare le istruzioni per I'uso o dei dati tecnici dei
dispositivi collegati e velocita del proprio computer.

- Osservare le specifiche e le istruzioni di sicurezza per |'alimentazione
dei dispositivi elencati qui.

3. Messa in esercizio e funzionamento

Attenzione

« Utilizzare il prodotto collegandolo a una presa elettrica conforme. La
presa elettrica deve trovarsi nelle vicinanze del prodotto ed essere
facilmente accessibile.

« Scollegare il prodotto dalla rete elettrica tramite il pulsante di
accensione/spegnimento. Se non ¢ disponibile, disconnettere il cavo di
alimentazione dalla presa elettrica.

« Se si utilizzano prese multiple, prestare attenzione che le utenze
collegate non superino |'assorbimento di potenza totale consentito.

« Scollegare il prodotto dalla rete elettrica in caso di inutilizzo
prolungato.

« Collegare I'hard disk alladattatore con la dovuta attenzione. Disporre
I'hard disk su una superficie non metallica, orizzontale e stabile.

« Collegare |'alimentatore a una presa installata a norma e quindi
all'adattatore dell’hard disk.

« Accendere il computer e awviarlo.

« Collegare il prodotto a una porta USB libera del computer.

« |l dispositivo viene riconosciuto automaticamente, non & necessario
installare alcun driver.

« Attenersi alle istruzioni del proprio sistema operativo.

« Il prodotto & pronto per |'uso.

Avvertenza

« Se il disco rigido utilizzato € stato gia partizionato e ci sono dei dati
salvati, e possibile accedere subito ai dati.

« | dischi rigidi nuovi o non partizionati devono essere partizionati e
formattati dopo I'inizializzazione. A questo proposito, osservare le
istruzioni per il sistema operativo del proprio PC/notebook.

4. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co.KG non si assume alcuna responsabilita per i danni
derivati dal montaggio o Iutilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla
mancata osservanza delle istruzioni per I'uso e/o delle indicazioni di
sicurezza.

5. Dati tecnici

Attacco USB-C
Attacco USB-A

Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

USB 3.2 Gen1

Compatibilita
Requisiti minimi di sistema
Specifica USB

Indicazioni secondo il regolamento (UE) 2019/1782

Nome o marchio del fabbri cante, Hama, HRA12159, Dresdner
numero di iscrizione nel registro delle  Str. 9,
imprese e indi rizzo del fabbricante 86653 Monheim

DYS824-120200W-2

Identificativo del modello YN-24WA120200EU

Tensione di ingresso 100-240 V

Frequenza di ingresso CA 50/60 Hz

Tensione di uscita/

Corrente di uscita/ 12.0VDC/2.0A/24.0 W
Potenza di uscita

Rendimento medio in modo attivo 86.2 %

Rendimento a basso carico (10 %) 80.7 %

Potenza assorbita nella condi zione 010W

a vuoto

Avvertenza

- In presenza di un guasto o se il prodotto non reagisce pit, scollegare il
prodotto, attendere alcuni secondi e collegarlo nuovamente.

1. Zawarto$¢ opakowania

« Adapter dysku twardego USB
« Kabel USB

« Adapter USB

« Zasilacz sieciowy

« Niniejsza instrukcja obstugi

2. Wskazowki bezpieczefistwa

« Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym w danych
technicznych.

« Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty wszelkich roszczen
z tytutu gwarancji.

« Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia elektryczne, z dala od
dzieci!

« Stosowac produkt wytgcznie zgodnie z przewidzianym przeznaczeniem.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocia i przegrzaniem oraz
stosowac go tylko w suchym otoczeniu.

« Produkt jest przeznaczony wytacznie do uzytku wewnatrz budynkéw.

« Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci ogrzewania, innych
Zrédet ciepta ani nie wystawia¢ go na bezposrednie promieniowanie
stoneczne.

« Nie stosowac produktu w wilgotnym otoczeniu i chroni¢ go przed
bryzgami wody.

« Nie uzywac produktu w miejscach, gdzie nie jest dozwolone stosowanie
urzadzen elektronicznych.

» Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

« Materialy opakowaniowe nalezy natychmiast poddac utylizacji zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami miejscowymi.

« Uzywac produktu wyfacznie w umiarkowanych warunkach
klimatycznych.

« Wszystkie kable poprowadzi¢ tak, aby nie stanowity one ryzyka
potkniecia sie.

« Nie zgina¢ ani nie zakleszczac kabla.

Ostrzezenie

« Przed odfgczeniem dysku twardego od adaptera dysku twardego
nalezy upewnic sie, ze transfer danych zostat zakoriczony.

« Przed odfaczeniem dysku twardego od adaptera dysku twardego.
nalezy zawsze uzywac funkcji wysuwania systemu operacyjnego
(komputer, smartfon, tablet/Windows, Mac 0S, Android).

« Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze prowadzic do utraty danych!

« Firma Hama GmbH & Co KG nie odpowiada w zadnym wypadku za
utrate danych zapisanych na no$nikach danych.

Ryzyko porazenia pradem A

« Nie otwiera¢ produktu i nie kontynuowac jego obstugi, jezeli jest
uszkodzony.

« Nie uzywac produktu, jezeli zasilacz AC, przewéd zasilacza lub
przewdd zasilania sieciowego sg uszkodzone.

« Nie probowac samodzielnie dokonywac konserwacji lub naprawiac
urzadzenia. Wszelkie prace konserwacyjne nalezy powierzy¢
odpowiedniemu personelowi specjalistycznemu.

« Zadbac, aby pobor pradu wszystkich podtgczonych urzadzen
koricowych nie przekroczyt 2.0 A.

» Praca bez zasilacza sieciowego (zasilanie z magistrali): USB 2.0 —
maks. 500 mA / USB 3.0 — maks. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

« W tym celu uwzglednic instrukcje obstugi badz dane techniczne
podtaczonych urzadzen i komputera.

« Koniecznie przestrzegac tez podanych w nich informacji i wskazowek
bezpieczefistwa dotyczacych zasilania pradem stosowanych urzadzen.

3. Uruchamianie i obstuga

Ostrzezenie

« Podtaczac produkt tylko do odpowiedniego gniazda wtykowego.
Gniazdo wtykowe musi znajdowac sie w poblizu produktu i by¢ tatwo
dostepne.

« Odtaczac produkt od sieci za pomoca wytacznika zasilania — jezeli
nie jest on na wyposazeniu, wyciggna¢ przewod sieciowy z gniazda
wtykowego.

« W przypadku wielu gniazd upewnic sie, ze podtaczone odbiorniki nie
przekraczaja dopuszczalnego catkowitego zuzycia energii.

« Odtaczy¢ produkt od zasilania sieciowego, jezeli nie jest uzywany przez
dtuzszy czas.

« Ostroznie podtaczy¢ dysk twardy do adaptera dysku twardego. Dysk
twardy musi by¢ umieszczony na réwnej, stabilnej, niemetalowej
powierzchni.

« Podtaczy¢ zasilacz do prawidtowo zainstalowanego gniazdka
elektrycznego, a nastepnie do adaptera dysku twardego.

« Uruchomi¢ komputer i odczeka¢ do momentu catkowitego zatadowania
systemu.

« Podfaczy¢ produkt do wolnego portu USB komputera.

« Produkt jest automatycznie rozpoznawany, nie jest konieczna instalacja
sterownikow.

- Jedli pojawia sie instrukcje systemu operacyjnego, postepowac zgodnie
Z nimi.

« Produkt jest teraz gotowy do uzytku.

Wskazowki

« Jezeli stosowany dysk twardy zostat juz podzielony na partycje i
znajduja sie na nim dane, mozna juz z nich korzystac.

« Nowe badz niepodzielone na partycje dyski twarde nalezy po
inicjalizacji podzieli¢ na partycje i sformatowac. Odpowiednie kroki
sg opisane w instrukcji obstugi systemu operacyjnego komputera PC /
notebooka.

4. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie odpowiada za
szkody wskutek niewtasciwej instalacji, montazu oraz nieprawidtowego
stosowania produktu lub nieprzestrzegania instrukgji obstugi i/lub
wskazowek bezpieczenstwa.

5. Dane techniczne

S Port USB-C
Kompatybilno$¢ Port USB-A
Wymagania systemowe Windows 11/10/8/7

ymagania sy Mac 05 10.8>
Specyfikacja USB USB 3.2 Gen'

Dane zgodnie z rozporzadzeniem (UE) 2019/1782

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,
86653 Monheim

DYS824-120200W-2
YN-24WA120200EU

Nazwa lub znak towarowy producen-
ta, numer rejestru handlowego i adres

Identyfikator modelu

Napiecie wejsciowe 100-240 V

Wejsciowa czestotliwos¢ pra du

przemiennego 50/60 Hz

Napiecie wyjsciowe /
Prad wyjsciowy/
Moc wyjsciowa

12.0VDC/2.0A/24.0 W

Srednia sprawnos¢ podczas pracy 86.2 %
Sprawnos¢ przy niskim obcig Zeniu o
(10 %) 80.7 %
Zuzyqe energii w stanie bez 0.10W
obciazenia

Wskazowki

« Jezeli wystapi usterka lub produkt przestanie reagowac, nalezy
odfaczy¢ produkt, odczekac kilka sekund i podiaczy¢ go ponownie.

1. A csomag tartalma

« USB merevlemez adapter
« USB kabel

« USB-adapter

« Halozati tapegység

« Ez a hasznalati Gtmutato

2. Biztonsagi el6irasok:

« Ne lizemeltesse a terméket a m(iszaki adatokban megadott
teljesitményhatarain tal.

« Ne végezzen mddositast a késziiléken. Ebben az esetben minden
garanciaigény megszinik.

« Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem gyermekek kezébe
vald!

« A terméket kizarélag az el6irt célra hasznalja.

« Ovja meg a terméket szennyezddéstd|, nedvességts és talmelegedéstsl,
és kizardlag zart kornyezetben hasznalja.

« A termék csak épleten belili hasznalatra késziil.

« A terméket ne hasznalja a fiités és egyéb hoforrasok kozelében, vagy
kozvetlen napsttésnek kitéve.

« Ne haszndlja a terméket pards kornyezetben, és keriilje az érintkezést
froccsend vizzel.

« Ne haszndlja a terméket olyan helyen, ahol elektronikus késziilékek
nincsenek megengedve.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves razkodasnak.

« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoléanyagot a helyileg érvényes
artalmatlanitdsi eldirasok szerint.

« Aterméket csak mérsékelt éghajlati feltételek koztt hasznalja.

« Ugy helyezze el az 6sszes kabelt, hogy azok ne okozzanak botlésveszélyt.

+ Ne tdrje meg és ne csiptesse be a kabelt.

Figyelmeztetés

« Mieldtt egy merevlemezt levélaszt a mereviemez-adapterrdl,
bizonyosodjon meg arrdl, hogy az adatatvitel befejezGdott.

- Mindig hasznalja operaciés rendszerének (szamitogép, okostelefon,
tablagép/Windows, Mac 0S, Android) kioldo funkcidjat, miel6tt
levélasztja a mereviemezt a mereviemez-adapterrl.

« Ha ezt nem tartja be, az adatvesztés nem zarhato ki!

« A Hama GmbH & Co KG cég semmilyen koriilmények kozétt nem vallal
felelsséget az adathordozon tarolt adatok elvesztéséért.

Aramiités veszélye A

« Ne nyissa ki a terméket, és sériilés esetén ne lizemeltesse tovabb.

« Ne haszndlja a terméket, ha az AC-adapter, a csatlakozokdbel vagy a
halézati vezeték megseérilt.

« Ne kisérelje meg a késziiléket sajat kez(ileg karbantartani vagy
megjavitani. Minden karbantartasi munkat bizzon illetékes
szakemberre.

- Bizonyosodjon meg rdla, hogy valamennyi csatlakoztatott
végberendezés 6ssz-aramfogyasztasa nem haladja meg a 2.0 A-t.

- Halozati tapegység nélkiili izemelés (bus-powered): USB 2.0 — max.
500 mA / USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

« Ehhez a csatlakoztatott késziilékek és szamitogépének hasznalati
Utmutatoi vagy miiszaki adatai szolgaljanak alapul.

« Feltétlenil tartsa be a késziiléke dramellatasara vonatkozo ott
feltiintetett adatokat és biztonsagi utasitasokat.

3. Uzembevétel és iizemeltetés

Figyelmeztetés

« A terméket csak erre engedélyezett csatlakozoaljzatrol miikodtesse.
A termék kozelében, konnyen hozzaférhetd helyen levd
csatlakozéaljzatot kell hasznalni.

« A fékapcsoléval valassza le a terméket a halézatrol — ha nincs rajta
fékapcsold, akkor hizza ki a halézati kabelt a csatlakozoaljzatbol.

« Elosztd hasznalata esetén igyeljen ra, hogy a csatlakoztatott
fogyasztok ne Iépjék tdl a megengedett dsszesitett
teljesitményfelvételt.

« Ha hosszabb ideig nem haszndlja a terméket, vélassza le a halézatrol.

« Ovatosan csatlakoztassa a merevlemezt a merevlemez-adapterhez. A
merevlemezt egy vizszintes, stabil, nem fémes feliiletre kell helyezni.

« Csatlakoztassa a halozati kabelt egy szabalyszeriien telepitett és konnyen
hozzaférhetd konnektorba, majd a mereviemez-adapterhez.

« Kapcsolja be szamitogépét és varja meg az operacios rendszer teljes
betoltddését.

- Csatlakoztassa a terméket a szamitogépe egyik szabad USB portjara.

« A termék felismerése automatikus, meghajtoprogram telepitése nem
sziikséges.

« Adott esetben kovesse operacios rendszerének utasitasait.

« A termék ezutan hasznalhato.

Hivatkozas

« Amennyiben a merevlemez mar particionalva van és adatok is
talalhatok rajta, a folyamat végén hozzaférhet.

« Az (j, illetve nem particionalt merevlemezeket az inicializalas utan
particionalni és formézni kell. A kovetkez6 lépéseket a szamitogépe/
nootbookja operacios rendszerének felhasznaldi Gtmutatdjaban taldlja.

4. Szavatossag kizarasa

A Hama GmbH & Co KG semmilyen felel6sséget vagy szavatossagot nem
vallal a termék szakszertitlen telepitésébdl, szerelésébdl és szakszer(itlen
hasznalatabol, vagy a kezelési itmutato és/vagy a biztonsagi eldirasok be
nem tartasabol eredd karokért.

5. Miiszaki adatok

USB-C csatlakozo
USB-A csatlakozo

Windows 11/10/8/7

Kompatibilitas

Rendszerkovetelmény

Mac 0S 10.8 =
USB-Spezifikation USB 3.2 Gen1
Adatok az (EU) 2019/1782 rendelet szerint

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,
86653 Monheim

A gyart6 neve vagy védjegye, cégjeg-
yzékszama és cime

Modellazonositd

Bemend fesziltség

Bemend valtoaram frekvenci dja

Kimend fesziiltség/

Kimend aramerdsség /

Kimend teljesitmény

Aktiv izemmodban mért at lagos
hatasfok

Hatasfok alacsony (10 %-os)
terhelésnél

Uresjérési izemmodban mért
energiafogyasztas

Hivatkozas

DYS824-120200W-2
YN-24WA120200EU

100-240 V

50/60 Hz
12.0VDC/2.0A/24.0W
86.2 %

80.7 %

0.10 W

« Huzza ki a terméket, varjon par masodpercet és csatlakoztassa ismét a
terméket, ha zavar all fenn, vagy a termék nem reagal tobbé.

1. Continutul pachetului

« Adaptor USB pentru hard disk
« Cablu USB

- Adaptor USB

« Element de retea

« Acest manual de utilizare

2. Instructiuni de siguranta

« Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere indicate in datele
tehnice.

« Nu executati modificdri la aparat. In acest fel pierdeti orice drept la
garantie.

« Acest aparat, ca de altfel toata aparatura electronica, nu are ce cauta in
mainile copiilor!

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost conceput.

- Protejati produsul de impuritati, umiditate, supraincalzire si utilizati-|
numai in mediu uscat.

« Produsul este conceput numai pentru utilizarea in interiorul cladirilor.

- Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a sistemului de
incalzire, a altor surse de caldura sau in radiatia solara directa.

« Nu folositi produsul in mediu umed si evitati stropirea cu apa.

« Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise aparate electronice.

« Nu lasati produsul sa cada si nu il supuneti trepidatiilor puternice.

» Reciclarea materialului pachetului se executd comform normelor locale
de salubrizare n vigoare.

« Utilizati articolul numai in conditii climatice moderate.

« Pozati cablurile in asa fel sa nu va impiedicati de ele.

= Nu indoiti si nu striviti cablul.

Avertizare

« Tnainte s deconectati un hard disk de la adaptorul pentru hard disk,
asigurati-va ca transferul de date s-a incheiat.

- Utilizati intotdeauna functia Scoatere a sistemului de operare
(computer, smartphone, tableta/Windows, Mac OS, Android) inainte sa
deconectati hard diskul de la adaptorul pentru hard disk.

« In caz contrar nu se pot exclude pierderi de date!

« Firma Hama GmbH & Co KG nu Tsi asuma raspunderea in nicio
circumstantd pentru pierderile de date care au fost memorate pe
suporturi de date.

Pericol de electrocutare A

» Nu deschideti produsul si nu continuati sa il operati, daca prezinta
deteriorari.

« Nu utilizati produsul, daca adaptorul CA, cablul adaptorului sau cablul
de alimentare sunt deteriorate.

= Nu fncercati sa reparati sau sa intretineti produsul in regie proprie.
Solicitati personalului de specialitate efectuarea oricaror lucrari de
intretinere.

« Asigurati-va ca intregul consum de curent al tuturor aparatelor finale
conectate sa nu depaseasca 2.0 A.

« Exploatare fara element de retea (bus-powered): USB 2.0 — max.
500 mA / USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

« Pentru aceasta informati-va in manualele de deservire sau in indicatiile
tehnice ale aparatelor conectate la calculator.

« Va rugam sa respectati intocmai specificatiile tehnice de acolo si
indicatiile de siguranta in alimentarea cu curent a aparatelor.

3. Punere in functiune si exploatare

Avertizare

« Operati produsul numai conectat la o prizé validata pentru acesta.
Priza trebuie sa se afle in apropierea produsului si sa fie usor
accesibild.

« Deconectati produsul prin intermediul butonului de conectare/
deconectare de la retea — dacd acesta lipseste, deconectati cablul de
alimentare de la prizd.

« In cazul prizelor multiple, trebuie sa aveti in vedere ca puterea total a
prizei sa nu fie depasita de consumatorii conectati.

« Deconectati produsul de la retea, dacd nu il utilizati o perioada mai
lungd de timp.

« Conectati cu atentie hard diskul cu adaptorul pentru hard disk.

Hard diskul trebuie sa fie asezat pe o suprafatd orizontald, stabila si

nemetalica.

» Conectati alimentatorul de retea la o priza instalatd in mod
corespunzator, apoi la adaptorul pentru hard disk.

« Porniti calculatorul si startati complet programele initiale.

« Conectati produsul la un port USB liber al calculatorului.

« Produsul este recunoscut automat, instalarea de drivere nu este
necesara.

» Daca este cazul urmati instructiunile sistemului de operare.

« Produsul poate fi acum utilizat.

Instructiune

« Daca hard disk-ul este deja partitionat si se gasesc date pe el, acestea
pot fi accesate direct.

- Dupa initializare, hard disk-urile noi sau nepartitionate trebuie
partitionate si formatate. Pasii necesari acestor procese ii gasiti in
instructiunile sistemului de operare al PC-ului/notebook-ului.

4. Excludere de garantie

Hama GmbH & Co KG nu isi asuma nici o raspundere sau garantie pentru
pagube cauzate de montarea, instalarea sau folosirea necorespunzatoare
a produsului sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de siguranta.

5. Date tehnice

- Port USB-C
Compatibilitate Port USB-A
. . Windows 11/10/8/7
Cerinte de sistem Mac 05 10.8 >
Specificatie USB USB 3.2 Gen1

Informatii conform regulamentului (UE) 2019/1782

Denumirea producatorului sau marca ~ Hama, HRA12159, Dresdner
comerciald, numarul de inregistrare la ~ Str. 9,

Registrul Co mertului si adresa 86653 Monheim
DYS$824-120200W-2
YN-24WA120200EU

Tensiune de intrare 100-240 V

Identificator de model

Frecventa c.a. de intrare 50/60 Hz

Tensiune de iesire/

Curent de iesire/ 12.0VDC/2.0A/24.0W
Putere de iesire
Randament mediu in mod activ 86.2 %

Randamentul la sarcind redusa (10 %)  80.7 %

Puterea absorbita in regim fara sarcind  0.10 W

Instructiune

- Daca observati o defectiune sau produsul nu mai reactioneazd,
deconectati-l, asteptati cateva secunde si conectati-l din nou.



Navod k pouziti

@8 Navod na pouzitie

1. Obsah baleni

« Adaptér na USB pevny disk
- Kabel USB

« USB adaptér

- Napdjeci zdroj

« Tento navod k obsluze

2. Bezpecnostni pokyny

« Pfistroj neprovozujte mimo meze vykonu uvedené v technickych tdajich.

« Na vyrobku neprovadéjte zadné zményTim zanikaji veskeré zavazky ze
zaruky.

« Tento produkt, stejné jako vSechny ostatni elektrické produkty, nepatfi
do rukou déti!

« Vyrobek pouzivejte vyhradné ke stanovenému tcelu.

« Vyrobek chrante pred znecisténim. Nepouzivejte ve vihkém prostedi a
zabrante styku s vodou. Pouzivejte pouze v suchych prostorach.

= Viyrobek je urcen pouze pro poufZiti v interiéru.

« Viyrobek nepouzivejte v blizkosti zdrojii tepla, ani nevystavujte plsobeni
pfimého slunecniho zareni.

« Vyrobek nepouZivejte ve vihkém prostredi a zabrarite styku s vodou.

« Vyrobek nepouzivejte na mistech, kde je pouzivani elektronickych zafizeni

zakazano.
« Vyrobek chraiite pred padem a velkymi otfesy.
« Vybité baterie bez odkladu vyménte a zlikviduijte dle platnych predpist.
- Tento produkt pouzivejte pouze v mirnych klimatickych podminkach.
« Véechny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo nebezpeci zakopnuti.
« Kabel nelémejte a nedeformujte.

Upozornéni

- Pfed odpojenim pevného disku od adaptéru pevného disku se ujistéte,
Ze je prenos dat dokoncen.

- Pfed odpojenim pevného disku od adaptéru pevného disku vzdy
poutijte funkci vysunuti operacniho systému (pocitac, smartphone,
tablet/Windows, Mac 0S, Android).

- Pii nedodrzeni tohoto pokynu nelze vyloucit ztratu dat!

» Spolecnost Hama GmbH & Co KG za zadnych okolnosti neruci za ztratu
dat ulozenych na pamétovych médiich.

Nebezpeci poranéni elektrickym proudem A

« \lyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale nepouzivejte.

« Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou adaptér AC, kabel adaptéru nebo
sitova $ndra poskozeny.

- Nepokousejte se do vyrobku sami zasahovat nebo ho opravovat.
Veskeré tkony udrzby prenechejte prislusnému odbornému personalu.

« Ujistéte se, Ze celkovy piikon v3ech pfipojenych koncovych pistroji
neprekracuje 2.0 A.

« provoz bez napajeciho zdroje (bus-powered): USB 2.0 — max.
500 mA / USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

- Dbejte ndvodu k poutZiti nebo technickych tdajt pripojenych pristrojd
a vaseho pocitace.

» Bezpodminecné také respektujte zde uvedené tidaje a bezpecnostni
pokyny tykajici se napajeni Vasich pfistrojd.

3. Uvedeni do provozu a provoz

Upozornéni

« Vyrobek provozujte pouze pripojeny ke schvalené zasuvce. Zasuvka se
musi nachazet v blizkosti vyrobku a musi byt snadno pristupna.
« Vyrobek odpojte ze sité pomoci vypinace — pokud neni k dispozici,
vytahnéte sitové vedeni ze zasuvky.
« U vicenasobnych zasuvek dbejte na to, aby pfipojené spotfebice
neprekrocily pripustnou celkovou spotfebu energie.
« Vypojte produkt ze sité, pokud ho delsi dobu nepouzivate.
« Peclivé pripojte pevny disk k adaptéru pevného disku. Pevny disk musi
lezet na vodorovném, stabilnim, nekovovém povrchu.
- Pfipojte sitovy zdroj ke spravné nainstalované zasuvce a poté k adaptéru
pevného disku.
« Spustte pocitac a nechte ho zcela nabéhnout.
- Pripojte produkt k volné zdifce USB pocitace.
« Produkt bude rozpoznan automaticky, instalace ovladace neni nutna.
« Popf. postupujte podle pokyni operacniho systému.
« Produkt miizete ihned pouzivat.

Poznamka

« Pokud je pouzity pevny disk jiz zZformatovany a pokud se na ném
nachazeji data, miZzete je ihned pouzivat.

« Nové disky nebo nezformatované pevné disky je nutné po inicializaci
rozdélit a zformatovat. Pislusné kroky provedte podle navodu
poskytnutého operacnim systémem vaseho PC/notebooku.

4. Vylouceni zaruky

Hama GmbH & Co KG nepfebira Zadnou odpovédnost nebo zaruku za
$kody vzniklé neodbornou instalaci, montazi nebo neodbornym pouzitim
vyrobku nebo nedodrzovanim navodu k pouziti a/nebo bezpecnostnich
pokynd.

5. Technické udaje

Pripojka USB-C
Pripojka USB-A
Windows 11/10/8/7

Kompatibilita

Pozadavky na systém

Mac 05 10.8 =
USB-specifikace USB 3.2 Gen1
Udaje podle nafizeni (EU) 2019/1782

Nézev vyrobce nebo ochranna Hama, HRA12159, Dresdner
znamka, obchodni registracni cislo Str. 9,

a adresa 86653 Monheim
DYS824-120200W-2
YN-24WA120200EU

Vstupni napéti 100-240 V

Identifikacni znacka modelu

Vstupni frekvence 50/60 Hz

Vystupni napéti/
Vystupni proud/
Vystupni vykon

12.0VDC/2.0A/24.0 W

Primérna Gcinnost v aktivnim rezimu  86.2 %
Ucinnost pii malém zatizeni (10 %)  80.7 %
Spotteba energie ve stavu bez zatéze  0.10 W

Poznamka

« V pfipadé poruchy nebo pokud vyrobek nereaguje, vyrobek odpojte od
sité, vyckejte nékolik sekund a opét pfipojte.

1. Obsah balenia

« USB adaptér na pevné disky
- Kabel USB

« USB adaptér

« Napdjaci zdroj

« Tento navod na pouzivanie

2. Bezpecnostné upozornenia

« Vlyrobok neprevadzkujte mimo svojich vykonovych medzi uvedenych
uvedenych v technickych idajoch.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. M4 to za nasledok stratu
akychkolvek narokov na plnenie zo zaruky.

- Tento pristroj, rovnako ako v3etky elektrické zariadenia, nepatri do
detskych rak!

« Vlyrobok pouzivajte vyhradne na stanoveny acel.

« Vlyrobok chrante pred znecistenim. Nepouzivajte vo vihkom prostredi a
zabranite styku s vodou. PouZivajte iba v suchych priestoroch.

= Vyrobok je urceny iba pre pouZitie v interiéri.

= Vyrobok nepouzivajte v blizkosti zdrojov tepla, ani nevystavujte
posobeniu priameho slnecného Ziarenia.

« Vlyrobok nepouzivajte vo vihkom prostredi a zabrante styku s vodou.

« Viyrobok nepouzivajte na miestach, kde je pouZivanie elektronickych
zariadeni zakdzané.

« Vyrobok chraite pred padmi a velkymi otrasmi.

« Obalovy material zlikvidujte podla platnych predpisov o likvidacii.

« Vyrobok pouzivaijte len v miernych klimatickych podmienkach.

« VSetky kable polozte tak, aby nehrozilo nebezpecenstvo zakopnutia.

« Kabel nelémte a nedeformujte.

Upozornenie

« Pred odpojenim pevného disku z adaptéra pevného disku sa uistite, ze
je prenos dat ukonceny.

« Vzdy poutzite funkciu Vysunutie operacného systému (pocitaca,
smartfonu, tabletu/Windows, Mac OS, Android) pred odpojenim
pevného disku z adaptéra pevného disku.

« V pripade nedodrzania pokynov nemozno vylucit stratu Gidajov!

« Firma Hama GmbH & Co KG za Ziadnych okolnosti neruci za stratu
tdajov uloZenych na détovych nosicoch.

Nebezpecenstvo zasahu elektrickym pradom A

« Vyrobok neotvarajte a v pripade poskodenia ho dalej nepouzivaite.

« \lyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny AC adaptér, kabel adaptéra
alebo sietové vedenie.

« Nesnazte sa robit na vyrobku Gdrzbu alebo opravy. Akékolvek prace na
udrzbe prenechaite prislusnému odbornému personalu.

- Postarajte sa o to, aby celkovy odber pridu vetkych pripojenych
koncovych zariadeni neprekrocil 2.0 A.

« Prevadzka bez napéjacieho zdroja (bus-powered): USB 2.0 — max.
500 mA/USB 3.0 — max. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

« Informujte sa o tom v navodoch na pouZivanie alebo v technickych
udajoch pripojenych zariadeni a vasho pocitaca.

« Venuijte bezpodmienecne pozornost tam uvedenym Udajom a
bezpecnostnym pokynom tykajicim sa napajania vasich zariadeni.

3. Uvedenie do prevadzky a prevadzka

Upozornenie

« \lyrobok pripjajte iba do povolenych zasuviek. Zasuvka musi byt v
blizkosti vyrobku a musi byt lahko pristupna.

« \lyrobok odpojte od siete vypinacom zapnuté/vypnuté — ak takyto
vypinac nie je, vytiahnite sietové vedenie zo zasuvky.

- V pripade viacnasobnych zasuviek davajte pozor na to, aby pripojené
spotrebice neprekrocili celkovy dovoleny prikon.

« Ak vyrobok dlhsiu dobu nepoutzivate, odpojte ho z elektrickej siete.

« Opatrne spojte pevny disk s adaptérom pevného disku. Pevny disku musi
lezat na vodorovnej, stabilnej, nekovovej ploche.

« Sietovy adaptér pripojte do spravne nainstalovanej elektrickej zasuvky a
potom ho pripojte na adaptér pevného disku.

« Spustite vas pocita¢ a bootujte ho kompletne.

« Pripojte vyrobok k volnej USB zdierke vasho pocitaca.

« Vlyrobok bude automaticky rozpoznany, intalacia oviadaca nie je
potrebna.

« V pripade potreby postupuijte podla pokynov vasho operacného systému.

« Vyrobok teraz mézete pouzivat.

Poznamka

« Ak je pouzity pevny disk uz segmentovany a nachadzajd sa na iom
Udaje, potom k nim ziskate pristup.

« Nové disky, resp. nesegmentované pevné disky sa musia po inicializacii
segmentovat a naformatovat. Zodpovedajtice kroky najdete v navode k
operacného systému vasho pocitaca/notebooku.

4. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za Skody vyplyvajtice

z neodbornej instalacie, montaze alebo neodborného pouzivania vyrobku
alebo z nereSpektovania navodu na pouzivanie a/alebo bezpecnostnych
pokynov.

5. Technické udaje

e USB-C port
Kompatibilita USB-A port
Systémové poziadavk ilicous 100
¥ P y Mac 05 108 >
USB $pecifikacia USB 3.2 Gen1
Udaje podla nariadenia (EU) 2019/1782

Hama, HRA12159, Dresdner
tr. 9,
86653 Monheim

DYS824-120200W-2
YN-24WA120200EU

Nézov alebo ochranna zndmka vyrob-
cu, identifika¢né cislo podniku a adresa

Identifikacny kod modelu

Vstupné napatie 100-240 V
FrgkvenC|a vstupného strieda vého 50/60 Hz
pradu

Vystupné napatie/
Vystupny prad/
Vystupny vykon

120VDC/2.0A/ 240 W

Priemernd Gcinnost v aktiv nom rezime ~ 86.2 %
Ucinnost pri nizkej zétazi (10 %) 80.7 %
Spotreba energie v stave bez zataze 0.10 W

Poznamka

« Odpojte vyrobok, cakajte niekolko sekind a vyrobok opét pripojte, ak
ide o poruchu alebo ak vyrobok uz nereaguje.

@ Vanual de instrucdes

@8 Bruksanvisning

BB PykoBOaCTBO MO KCMYATALAM

PaboTHa UHCTPYKLIUS

1. Conteudo da embalagem

« Adaptador para disco rigido USB
- Cabo USB

« Adaptador USB

« Fonte de alimentacdo

- Este manual de instrucdes

2. Indicagdes de seguranca

» Néo utilize o produto fora dos limites de desempenho indicados nas
especificacdes técnicas.

« Néo efectue modificacdes no aparelho. Perda dos direitos de garantia.

« Este aparelho ndo pode ser manuseado por criancas, tal como qualquer
aparelho eléctrico!

« Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

« Proteja o produto contra sujidade, humidade e sobreaquecimento e
utilize-o somente em ambientes secos.

« 0 produto é adequado apenas para instalacao em interiores.

« Néo utilize o produto perto de aquecedores, outras fontes de calor ou
directamente exposto a luz solar.

» Néo utilize o produto em ambientes himidos e evite jactos de dgua.

» Ndo utilize o produto em dreas nas quais nao sao permitidos aparelhos
electronicos.

« Néo deixe cair o produto nem o submeta a choques fortes.

« Elimine imediatamente o material da embalagem em conformidade com
as normas locais aplicaveis.

« Utilize o artigo apenas com condicdes climatéricas amenas.

« Instale todos os cabos de forma a que n&o se possa tropegar neles.

« N&o dobre nem esmague o cabo.

Aviso

« Antes de separar um disco rigido do adaptador para discos rigidos,
certifique-se de que a transferéncia de dados esta concluida.

- Utilize sempre a funcdo Ejetar do seu sistema operativo (computador,
smartphone, tablet/Windows, Mac 0S, Android), antes de retirar um
disco rigido do adaptador.

« Caso contrario, ndo € possivel excluir a hipotese da perda de dados!

« A empresa Hama GmbH & Co KG ndo se responsabiliza, sob quaisquer
circunstancias, pela perda de dados guardados no dispositivo de
armazenamento de dados.

Perigo de choque elétrico A

« Nunca abra o produto, nem o utilize caso esteja danificado.

« Nunca utilize o produto se o adaptador de CA, o cabo de adaptacdo
ou o cabo de alimentacao estiverem danificados.

« Nunca tente manter ou reparar o aparelho. Qualquer trabalho de
manutencao deve ser executado por técnicos especializados.

« Certifique-se de que o consumo de corrente total de todos os
aparelhos ligados ndo excede 2.0 A.

« Funcionamento sem fonte de alimentacao (alimentacdo por bus):
USB 2.0 = max. 500 mA/USB 3.0 — max. 900 mA / USB-C — max.
3000 mA

« Para tal, consulte os manuais de instruces ou as indicacoes técnicas
dos dispositivos ligados e do seu computador.

« E importante que respeite as informacdes e indicacdes de seguranca
fornecidas nos mesmos relativamente a alimentacao dos dispositivos.

3. Colocacao em funcionamento e operacao

Aviso

« Ligue o produto exclusivamente a uma tomada elétrica adequada.
A tomada elétrica deve estar localizada perto do produto e deve ser
facilmente acessivel.

« Desligue o produto da rede elétrica com o botao de ligar/desligar — se
o produto ndo tiver esse botdo, retire a ficha da tomada elétrica.

« No caso de tomadas mdltiplas, certifique-se de que os aparelhos
ligados nao excedem o consumo total de energia permitido.

« Desligue o produto da rede elétrica quando ndo o utilizar durante um
periodo prolongado.

« Ligue o disco rigido com cuidado ao adaptador para disco rigidos. O
disco rigido tem de estar posicionado numa superficie horizontal, estavel
e ndo metdlica.

« Ligue a fonte de alimentacao a uma tomada elétrica corretamente
instalada tomada e, de seguida, ligue-a ao adaptador para disco rigidos.

« Ligue o seu computador e aguarde até que o arranque esteja concluido.

« Ligue o produto a uma entrada USB livre do seu computador.

« 0 produto é detetado automaticamente, nao sendo necessaria a
instalacao de um controlador.

« Se aplicavel, siga as instrucdes apresentadas pelo seu sistema operativo.

« 0 produto pode ser agora utilizado.

Nota

= Se o disco rigido utilizado ja estiver particionado e existirem dados no
disco rigido, entao pode aceder aos mesmos.

« Discos rigidos novos ou nao particionados devem ser particionados e
formatados apos inicializacéo. As respetivas etapas para este processo
podem ser consultadas no manual do sistema operativo do seu PC/
portatil.

4. Excluséo de garantia

A Hama GmbH & Co KG nao assume qualquer responsabilidade

ou garantia por danos provocados pela instalacao, montagem ou
manuseamento incorrectos do produto e nao observacao do das instrucdes
de utilizacdo e/ou das informacées de seguranca.

5. Especificagdes técnicas

Compatibilidade Eeto UESHC

Ligacdo USB-A
Requisitos do sistema G ts 1000
a Mac 05 10.8
Especificacdo USB USB 3.2 Gen1

Indicagdes conforme o regulamento (UE) 2019/1782

Marca comercial ou nome, nimero Hama, HRA12159, Dresdner
de registo comercial e endereco do Str. 9,
fabricante 86653 Monheim

DYS824-120200W-2

Identificador do modelo VYN-24WA120200EU

Tenséo de entrada 100-240 V

Frequéncia da alimentacdo de CA 50/60 Hz

Tensdo de saida/

Corrente de saida/ 12.0VDC/2.0A/24.0 W
Poténcia de saida

Eficiéncia média no modo ativo 86.2 %

Eficiéncia a carga baixa (10%) 80.7 %

Consumo energético em vazio 0.10 W

Nota

« Desligue o produto da tomada, aguarde alguns segundos e volte
a liga-lo a tomada se ocorrer uma falha ou se o produto deixar de
responder.

1. Forpackningsinnehall
« USB- harddiskadapter

« USB-kabel

« USB-adapter

« Natdel

« Den har bruksanvisningen

2. Sakerhetsanvisningar

« Anvand inte produkten utdver de effektgrénser som anges i den tekniska
datan.

« Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla garantiansprak.

« Precis som alla elektriska apparater ska aven denna forvaras utom
rackhall for barn!

« Anvand bara produkten till det som den &r avsedd for.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och éverhettning och anvand den
bara i inomhusmiljder.

« Produkten ar bara avsedd for inomhusanvandning.

« Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra varmekallor eller
i direkt solsken.

« Anvand inte produkten i en fuktig omgivning och undvik stankvatten.

« Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska apparater inte
ar tillatna.

« Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga vibrationer.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt gallande
kasseringsregler.

« Anvand endast produkten vid mattliga klimatforhallanden.

« Dra alla kablar s att det inte gar att snubbla pa dem.

« Bdj och kldm inte kabeln.

Varning

« Innan du kopplar bort en harddisk fran harddiskadaptern ska du se till
att datadverforingen ar avslutad.

- Anvand alltid funktionen Saker borttagning (eject) i operativsystemet
(dator, smartphone, surfplatta/Windows, Mac 0S, Android) innan du
kopplar bort en harddisk fran harddiskadaptern.

« | annat fall finns risk att data gar férlorad!

» Hama GmbH & Co KG ansvarar under inga omstandigheter for forlust
av data som har sparas pa lagringsmedier.

Fara for elektrisk stot A

- Oppna inte produkten och fortsatt inte att anvanda den om den &r
skadad.

« Anvand inte produkten nar AC-adaptern, adapterkabeln eller
natkabeln dr skadade.

« Forsok inte serva eller reparera produkten sjdlv. Overlat allt
servicearbete till ansvarig fackpersonal.

« Se till att den totala stromforbrukningen for alla anslutna enheter inte
overskrider 2.0 A.

« Drift utan natadapter (via USB-utgang): USB 2.0 = max. 500 mA /
USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

« Se bruksanvisningarna eller tekniska data till de anslutna enheterna
och till din datorn.

« Det ar mycket viktigt att du beaktar uppgifterna och
sakerhetsanvisningarna som finns dar betraffande stromforsorjningen
till dina enheter.

3. Komma igang och anvénda

Varning

« Anslut bara produkten till ett godkant eluttag. Eluttaget ska sitta i
narheten av produkten och vara latt att na.

« Koppla bort produkten fran elnatet med hjalp av strombrytaren — om
den saknas drar du ut natkabeln ur eluttaget.

« Om grenuttag anvands far de anslutna forbrukarna inte Gverskrida
tilldten total effektforbrukning.

« Koppla bort produkten fran elnatet om den inte ska anvandas under
en langre tid.

« Anslut forsiktigt harddisken till harddiskadaptern. Harddisken maste
ligga pa en horisontell, stabil och icke-metallisk yta.

« Anslut nataggregatet till ett korrekt installerat uttag och sedan till
harddiskadaptern.

« Starta upp datorn helt.

« Anslut produkten till en ledig USB-port pa datorn.

« Produkten registreras automatiskt, ingen drivrutin behdvs.

« Folj vid behov anvisningarna fran operativsystemet.

« Produkten kan nu anvdndas.

Hanvisning

« Om den harddisk som anvands redan &r partionerad och om det finns
data pa harddisken &r dessa data atkomliga.

« Nya resp. inte partionerade harddiskar maste partioneras och
formateras efter initialiseringen. En ndrmare beskrivning av denna
procedur finns i manualen for den stationara/barbara datorns
operativsystem.

bl

Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller garanti

for skador som beror pa olamplig installation, montering och
olamplig produktanvandning eller pa att bruksanvisningen och/eller
sakerhetshanvisningarna inte foljs.

5. Tekniska data

USB-C anslutning
USB-A anslutning

Windows 11/10/8/7

Kompatibilitet

Systemforutsattning

Mac 05 10.8 =
USB-specifikation USB 3.2 Gen1
Uppgifter enligt forordning (EU) 2019/1782

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,
86653 Monheim

DYS$824-120200W-2
YN-24WA120200EU

Tillverkarens namn eller varumarke,
organisationsnummer och adress

Modellbeteckning
Ingdende spanning 100-240 V

Ingaende frekvens (vaxelstrom) 50/60 Hz

Utgdende spanning / Utgdende strom
/ Utgaende effekt

Genomsnittlig verkningsgrad i
aktivt lage

120V DC/2.0A/24.0 W

86.2 %

Verkningsgrad vid |ag last (10 %) 80.7 %
Elforbrukning vid noll-last 0.10W

Hanvisning

- Koppla fran produkten, vanta nagra sekunder och anslut produkten
igen nar det finns en storning eller ndr produkten inte reagerar langre.

1. Komnnekt nocraBkn

« USB-apantep xecTkoro fucka
« Kabenb USB

« Apantep USB

« bnok nutanua

« Hactoswwan nHcTpykuua

2. TexHuka GesonacHocTu

« CobntopaTh TEXHNYECKINe XapaKTepucTuky.

. 3aI'IpELLLa€TCH BHOCUTb U3MEHEeHUA B KOHCTPYKLMIO. B NPOTUBHOM Clly4ae
rapaHTuitHble 00A3aTeNbCTBa aHHYNIMPYIOTCA.

« He pasarb getam!

* 3anpeLyaeTca UCNOMb30BaTh He N0 Ha3HAYEHMIO.

« bepeyb OT rpA3u, BNaru 1 UCTOYHUKOB Tenna. JKCNyaTMpoBaTh TONbKO
B CYXUX YC/IOBUAX.

* 3anpeLaeTca 3KCNyaTMpoBaTh BHe NOMeLLEHNI.

« He 3KCnJlyatupoBarb B HeﬂOCpeﬂ(TEEHHOﬁ 6nm30¢Tin €
HarpesatefibHbIMU1 Npubopamu, bepeub OT NPAMbIX CONHEYHbIX S1yyell.

« bepeub OT BR1arv 1 Gpbi3r.

* He npuMeHATb B 3anpeTHbIX 30HaX.

* He poHATb. bepeyb OT CUsIbHbIX YAapoB.

. Vwmmampoaaw YNaKkoBKy B COOTBETCTBIM C MECTHbIMU HOPMaMU.

« Wcnonb3yite u3genue TobKO B yMePeHHbIX KNUMATU4eCKUX YCI0BUAX.

« Kabenu He LOMKHbI C03aBaTb MOMEXM NEPEMELLEHIIO MOAEN.

« Kabenb He crubatb 1 He 3axumars.

BHUMaHune

« Mpex/e YeM 0TCOANHATD XECTKUA ANCK OT afanTepa XecTkoro
AncKka, ybeautecs, 4to nepefaya AaHHbIX 3aBepLUeHa.

« Beerpa ncnonb3ayite dyHkumio N3Bneyb Balueli onepaunorHoi
cuctembl (komnblotep, cMaptoH, nnaxiwet/Windows, Mac O,
Android), npexze Yem 0TCOANHATb XeCTKUil AUCK OT afanTepa
XeCTKOro AUCKa.

* B NpoTMBHOM CJly4ae BO3MOXHA yTepa AaHHbIX!

« Komnatus Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a yTepio
MHOPMALWI, COXPAHEHHOM Ha HOCUTENE AAaHHBIX.

0nacHOCTb MOPaXeHMUA INEKTPUYECKUM TOKOM A

« He oTKpbIBaiiTe u3enue 1 He UCONb3YITE ero NpI Hanuyun
NOBPEeXAEHNI.

« He ucnonb3yiite usaenve npu noBpexeHnn afantepa nepemMeHHoro
ToKa, kabens afantepa unn cetesoro kabens.

* He nbiTaitTech CamoCTOATENbHO BbINOMHATL TeXHUYeCKoe
obcnyxuBaHmne Unu peMoHT usnenus. Jliobele pabotel no
TeXHNYeckoMy 06CNYXNBaHMIO AOMXHbI BLINOIHATL LA C
COOTBETCTBYIOLLEN NOATOTOBKOW 1 Pa3peLLeHnem Ha JaHHbIN B,
DeATENbHOCTH.

« 061wt noTpebaAeMblil TOK Bex NOAKIYEHHbIX YCTPOACTB He
[0MKeH npesbiwars 2.0 A.

« Jkennyarauua 6e3 bnoka nutaHus (nutame yepes USB): USB 2.0 —
makc. 500 MA / USB 3.0 — makc. 900 mA / USB-C — makc. 3000 MA

« Moppo6Hee cMOTPUTE PyKOBOACTBA NO 3KCMAyaTaLMyu Unn
TeXHUYecKine XapaKTepUCTUKM MOAKIOYEHHBIX YCTPOIACTB 1
KoMnbloTepa.

« CobniopaiiTe ykasaHHble TaM CBeZieHUA 11 NPaBya TeXHNKM
6€30MacHOCTY M0 371eKTPONUTAHMIO YCTPOICTB.

3. Beop B 3kcnnyataumio u pa6ota

BHUMaHune

. ,D,}'Iﬂ MOAKOYeHNA n3nenua I/I(I'IOJ'Ib3yI7ITE TONbKO PO3ETKY,
paspeLLeHHyio AA NCnosb30BaHuA. Po3eTka JoXHa pacnonaratbea
8O3 U3gennA n GbiTb Nerko L0CTynHa.

« OTcoeaMHWTE U3feNne OT CeTH C MOMOLLbIO NepektoYaTens npn
OTCYTCTBUW HaNpPAXeHWsA B CeTU, OTCOeANHUTE ceTeBo kabenb ot
po3eTku.

. I'Ipm Hanuyuu 610Ka WrencenbHbIX PO3€eTOK CnefuTe 3a TeM, 4TGB!
0611as noTpe6asemMan MOLLHOCTb NOAKIIOYEHHbIX 31eKTPONpUbOpoB
He npeB.blLlana [OMyCTUMOe 3Ha4eHune.

« OTcoeaMHuTe U3[jeNNe OT CETU B CIy4ae, eC/IN Bbl €r0 He Crosib3yeTe
B Te4eHne NpoAoSIXUTENbHOTO BPEMEHU.

= OCTOPOXHO NOACOEAMHITE XECTKA ANCK K afjanTepy XecTKoro aucka.
JInCK [lomXeH pacnonaraTbCA Ha rOPU30HTabHOMW, YCTOMYUBON,
HeMeTasINYeckoil NOBEpXHOCTH.

« MopKntounTe BNOK NUTaHNA K HaANeXaLM 06pa3oM YCTaHOBIEHHON
po3eTke, a 3aTeM K afjanTepy XecTkoro Aucka.

« BrtounTe KoMNbioTep 1 LOXANTECh 3aBEPLUGHNA 3arpy3Ku
0nepaLyoHHON CUCTEMbI.

« MoaknouuTte yCTpoincTBo K cBoboAHOMY USB-pasbemy kommbloTepa.

« YcTpoiicTBO GyneT 06HapyXeHo aBTOMATUYeCKY, yCTaHOBKa ApaiBepa
He TpebyeTcs.

« Tpu HeOOXOAMMOCTI CNleAyiiTe UHCTPYKLMAM ONepaLMOHHOI CUCTeMbI.

« YCTPOWCTBO roToBO K pabote.

Npumeyanue

« EC/M Ha XECTKOM [MCKe yXe UMEIOTCS pa3fienbl U AaHHble, 4OCTYN K
HUM NPeLOCTaBASETCS HEMEIEHHO NOTIe MHULMANN3aLMA.

« HoBble XecTkne AUCKN NOC/e MHULMANN3ALIAN SOXHbI NPOIATH
onepavyio opMaTMpoBaHNA 1 CO3aHVA pasfenos. Moapobtee
CMOTpUTE PYKOBOACTBO MO 3KCMyaTaliuyt OnepaLyuoHHoR CUcTembl
KOMMblOTEpa.

4. OTKa3 OT rapaHTUiiHbIX 06A3aTeNbCTB

Komnatusa Hama GmbH & Co KG He HeceT 0TBETCTBEHHOCTb 3a yLiiepb,
BO3HVKLUMI BCNIEACTBIE HENPaBUIbHOO MOHTaXa, NOAKYeHNA 1
1CNOIb30BaHNA U3LENNA He MO Ha3HaYeHWIo, a TakxXe BCleacTBue
HecobIofieHNA NHCTPYKLIM MO JKCMyaTaLui 1 TexHUKN GeonacHocTy.

5. TexHu4eckme xapakTepucTuku

Pa3bem USB-C
Pa3bem USB-A
Windows 11/10/8/7
Mac 0S 10.8 =

CoBMecTMoCTb

TpeboBaHua k cucteme

Cranpapr USB USB 3.2 Gen1

JlaHHble cornacHo npepnucannam EC 2019/1782

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,
86653 Monheim

DY$824-120200W-2
YN-24WA120200EU

Toprosasi Mapka, HOMep B TOProBOM
peecTpe, ajpec

0603HayeHre Mopenn

BxogHoe HanpaxeHue 100-240 V

YacToTa BXOAHOIO HanpaXeHusa 50/60 Hz

BbIX0AHOE HanpsxeHue / BbIXO[HOI

12.0VDC/2.0A/24.0 W
TOK / BbIXOZHAS MOLHOCTb

CpefiHAA NPON3BOAUTENbHOCTb B

86.2 %
pabouem pexume
Tpon3BOAUTENBHOCTb NPV Masnoi 80.7 %
Harpy3ke (10%)
MoTpebnaeman MOLLHOCTb Ha 010W

X0NI0CTOM X0zly

Mpumeyanne

« Mpn Hanuyuu nomex unn cboes OTKIIOYUTE U3LeNe, NOAOKANTE
HeCKOJIbKO CeKYHZ 11 CHOBa MOAK/II0YHTE ero.

1. CuabpXKaHmMe Ha onakoBKaTa

« USB apantep 3a TBbp/, ANCK

« Kabenb USB

« USB apantep

« Mpexosa yact

- ToBa pLKOBO/ACTBO 3a 06C/yXBaHe

2. 3aGenexku 3a 6esonacHocT

« He u3non3sainTe NpoaykTa U3BbH HEroBuTe rPaHNLM Ha MOLLHOCTTa,
MOCOYEHW B TEXHUYECKNTE AaHHN.

» He npaBete npomeHu B ypepa. Taka Lie 3arybute npaso Ha BCAKAKBY
rapaHuUMOoHHN NpeTeHLnn.

. ﬂOﬂOﬁHO Ha BCUYKKN €NeKTpUYeCKn NPpoAYyKTM TO3W NPOLYKT He 6uBa ha
nonaa B pblieTe Ha feta!

« 3non3BsaiTe NpofiykTa camo 3a npeBuzeHata Ler.

« MNa3sete npofyKkTa OT 3aMbpcABaHe, Bnara i nperpasaxe u ro
n3non3eaiTe camo B Cyxu nomeLleHmna.

« TpOyKTHT € NpesiBUAEeH Camo 3a ynotpeba B crpaau.

« He u3non3BaitTe NposiykTa B HenocpeACTBeHa 6AM30CT A0 OTOMAUTENHN
YPEAy, ApYrvt U3TOYHULM Ha TOMAMHA UK Ha AMPeKTHA CTbHYeBa
CBET/INHA.

- He n3non3gaiite npodykTa BbB BNaxHa cpefia 1 3bAraaiiTe BOAHM
NPbLCKK.

« He usnonseaire NPOAYKTa B 30HW, B KOUTO He Ca pa3peLLeHn
€N1eKTPOHHN NPOAYKTU.

« He no3gonAgaiite Ha NpoayKTa fia Naja v He ro u3naraiTe Ha CUHAN
BuGpauuu.

. V]SXBbpﬂETE 0nakoBb4HMA MaTepuan BefHara CbriacHo [leicTBalLmuTe Ha
MACTO paanopenﬁm 3a U3XBbpJIAHE Ha OTNaabLUy.

« M3non3sanTe NpoziyKTa camo npiu yMepeHn KNNMaTudHu yCrosus.

« [lonoxete BCuyky kabenu Taka, Ye ja He NpefCTaBaABaT ONacHoCT o1
CMbBaHe.

« He npeuynsaiite 1 He npuTUCKaiiTe kabena.

BHumaHue

« Mpenv fia pasefuHwTe TBBP/ ANCK OT ajjanTepa 3a TBbPA ANCK, ce
yBepeTe, Ye NPeHOCHT Ha AaHHW € 3aBbpLIM.

* BuHaru usnonssaiite dyHkumATa W3kapBaHe Ha Baliata
onepaLuoHHa cuctema (KomnioTbp, cMapTchoH, Tabner/Windows,
Mac 0S, Android), npeau Ja paseanHuTe TBLPA ANCK OT afantepa
3a TBbP/ AUCK.

« B npoTuBeH cyyaii He e U3KIioyeHa 3aryba Ha AaHHu!

+ Komnanuata Hama GmbH & Co KG He HOCH OTFOBOPHOCT NpW HUKaKBH
obcToATencrsa 3a 3ary6a Ha laHHM, CbXpaHABaHM Ha HOCUTENN Ha
NaHHN.

OnacHoCT oT TOKOB yAap A

+ He oTBapaiiTe npoaykTa 1 Npu NoBpefia He Npofib/xasaiiTe Aa ro
u3non3sgare.

- He u3non3gaiite npogykTa, ako AC-ajanTepbT, afantepHUAT kaben
NI MPEXOBUAT NPOBOAHMK Ca NOBPENeHN.

« He ce onuBaiite camu aa 06cnyxBaTe UM peMOHTUpaTe NPOAYKTa.
OcTaBeTe BCAKaKBa TEXHUYECKA MOAAPBXKA HA KOMNETEHTHUTE
cneunanmcTy.

+ YBepere e, Ye 06LLaTa KOHCYMaLWA Ha TOK Ha BCUYKIA BKIIOYEHN
KpaWHu yCTPOiCTBa He Haaguwasga 2.0 A.

« Ekcninoarauya 6e3 3axpaHBaluo ycTpoiicTao (bus-powered): USB 2.0
— makc. 500 mA/USB 3.0 = makc. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

+ 3a LenTa e 3ano3Halite C ynbTBaHETO 3a 06CyXBaHe N
TeXHUYecKuTe xapaKTepucTvk Ha CBbp3aHuTe yCTporcTea 1 Bama
KOMMIOTHP.

+ HenpemeHHo cna3BaiiTe NOCOYeHUTE TaM NPenopbKy 1 ykasaHua 3a
6€30MaCcHOCT OTHOCHO eNeKTPO3axpaHBaHeTo Ha BaluwTe yCTPONCTBa.

3. BbBeXxaaHe 1 ekcnnoarauua

BHumaHus

« Betreiben Sie das Produkt nur an einer dafiir zugelassenen Steckdose.
Die Steckdose muss in der N&he des Produktes angebracht und leicht
zuganglich sein.

« Trennen Sie das Produkt mittels des Ein-/Ausschalters vom Netz —
wenn dieser nicht vorhanden ist, ziehen Sie die Netzleitung aus der
Steckdose.

« Achten Sie bei Mehrfachsteckdosen darauf, dass die angeschlossenen
Verbraucher die zulassige Gesamtleistungsaufnahme nicht
Uberschreiten.

« Trennen Sie das Produkt vom Netz, wenn Sie es ldngere Zeit nicht
benutzen.

. CB'bp}BaI?ITE BHIMaTeIHO TBbPANA ANCK C aflanTepa 3a TBbpL ANCK.
TebpaAAT ANCK TpAGBA /13 € NocTaBeH BbPXY XOPU3OHTaNHa, CTabuHa,
HeMeTanHa NOBbPXHOCT.

« CBbpXeTe 3aXpaHBalLoTo YCTPOMCTBO C NPABUIHO UHCTANMPAH KOHTAKT i
ef ToBa C ajanTepa 3a TBbpA AUCK.

« CTapTupaiiTe KOMMIOTbPa ¥ T0 M34akalTe 4a 3apeau HambiHo.

« CBbpXeTe NpogykTa kbM cBobofiHa USB Gykca Ha komnioTbpa Bu.

« TIPOAYKTBT Ce pa3no3HaBa aBTOMATUYHO, He e HeobXoAMMa UHCTanaLus
Ha [ipainBbp.

« CnefpanTe ykasaHuATa Ha Baluata onepalynoHHa cucrema.

« MpopyKTbT Beye MOXe fia bb/ie U3non3saH.

3abenexka

* AKo 13n0/13BaHNAT TBLP/ AUCK BEYe e pasfesieH Ha OTAeNHW [AnoBe
11 B Hero uMa chainose, Liie MMate [OCTbA 40 TAX.

« HoBuTe, pecn. HepasaeneHuTe Ha OTAENHY AN0BE, TBbPAN
[nvckoBe TpAGBa a Gbaat pasnenenu v hopmaTvpani cep,
WHMLManu3auuaTa. HeobxoaumuTe CTbnku 3a Tasu npoLieaypa Lie
OTKpKeTe B pbKOBOACTBOTO 3a ONepaLMOHHaTa cucTeMa Ha Baluua
KommoTbp/nanton.

>

W3kniouBaHe Ha rapaHumna

Xama IM6X & Ko. KT He noema HWkaksa OTTOBOPHOCT UW rapaHLys 3a
MOBPe/M B PE3YNTaT Ha HENMPaBUAHA MHCTaNALNA, MOHTAX W HenpaBuIHa
ynotpeba Ha NpofyKTa U1 Hecna3BaHe Ha yMbTBaHeTo 3a 06CyXBaHe 1/
NN NHCTpyKLUuuTe 3a 6e30nacHoCT.

5. TexHnueckn faHHun

CbBMECTUMOCT U3 CrEE
USB-A n3sop,
131cKBaHWA KbM CUCTEMaTa Uimetes (/70000
Mac 0S 10.8 =
USB cneuncukauma USB 3.2 Gen1
[laHHu cbrnacHo Pernamet (EC) 2019/1782

HaumeHoBaHue nin Tbproscka Hama, HRA12159, Dresdner
Mapka Ha Npou3BoawTeNs, Homep Ha  Str. 9,
TbproBekara perncrpauus u agpec; 86653 Monheim

DYS824-120200W-2

Npextucnkatop Ha Moaena YN-24WA120200EU

BxogHo Hanpexerune 100-240 V

YecTota Ha BXOAHMA NpomeHnus Tok  50/60 Hz

N3xonHo HanpexeHue/

N3xopeH Tok/ 12.0VDC/2.0A/24.0W
V3xofHa MoLLHOCT

Cpenet KNJ, B paboteH pexum 86.2 %

KA npu manbk Toap (10 %) 80.7 %

KoHcymmpaHa MOWHOCT Ha npa 010 W

3eH X0

3abenexka

+ W3kntoyeTe NpopyKTa, U34akaiite HAKONKO CEKYHAN U OTHOBO
BKJIl04eTe NPOZYKTa, KOraTo MMa CMyLLeHIe Ui NPOAyKTa noseye
He pearupa.

W O6nyieq xpriong

Kullanma kilavuzu

@G0 Kayttoohje

1. Mepleydpeva cuoKevasiag

« Avtamopag okAnpwv Siokwv USB
+ KaAwsto USB

« Avtamopag USB

« Tpododotiko

« AUTO TO €yyelpidIO XelpIopOU

2. YnoSeieis aodaleiag

» MnVv XpnOIUOTIOLE(TE T GUOKEUT EKTOG TwV opiwv armddoang Tou
TIEPLYPAGOVTAL OTA TEKVIKA XAPAKTNPIOTIKA.

» MnV KAVETE PETATPOTIEG OTN GUOKELT. Kat’ autov Tov Tpomo Tavel va
LoxVEL N Eyyonon.

« Mnv adrivete ta nadid va ayyifovv autr 1 omotadrmote AAAN nAekTpikr
OUOKEUN.

« To TTPOi6Y TIPEMEL VA XPNOIHOTOIETAL ATOKAEIOTIKA YIa TO OKOTIO TIOU
TpoPAENETaL

« [p€Mel va TPOOTATEVETE TO TPOIOV and Ppopitd, vypasia kat
umepBEPAVON Kal Va TO XPNOIHOTOLEITE [OVO O€ oTeyva TepIBAAlova.

« To mipoidv mpoopiletat yia xprion eviog KTipiwv.

» Mnv xpnotpomoleite To mpoidv kovtd o€ kahopihép, AAAEC TiyéC
Beppotntag 1 o€ onueia omou déyetat dpeon nAtakr aktivoBoAia.

 Mnv xpnolpoToleite 10 TPoidv o€ Lypd TePIBAAOY Kal AMOPEVYETE TIG
aTayOveg vepou.

« MV XpnolUOTIOLE(TE TO TPOTOV OE TIEPLOXES OTIOU Sev miTpémoval
NAEKTPOVIKEG GUOKEVEC.

« To Ttpoidv dev emTpEMEeTal va TEDTEL KATw, 0UTE Kat va dexetat Suvard
Xtumiuara.

« Anoppilte katevBeiav 1o VAIKO ouokevaaiag o0pdwva fe ToUg LloXVOVTES
TOTIKOUG KaVOVIoHOUG amdppipng.

* XpnOIWOTIOAOTE T0 TIPOIOV POVO OF ATIEC KAIMATIKEG GUVORKEC.

« ToroBetrote OAa 10 KaAwdIa €101 WOTE va {nv LTTApXeL kivouvog va
OKOVTAEL KAVEIC.

« Mnv toakiCete kat pnv ouvBABete to kaAwdio.

NpogiSonoinon

- Mptv anoouvdéoete évav okAnpod Sioko and tov mpoaappoyéa akAnpol
Siokov, Pefawbeite oL N peTapopa dedopévwy Exel OAOKANPWOEL.

« Na xpnotporoleite mavta t Aitovpyia e§aywyng tou Aeitoupyikon
0ag ouoTruatog (umoloyiatrig, smartphone, tablet/Windows, Mac
05, Android), tpiv amoouvdéaete évav akAnpo diako amd tov
Tipooappoyéa okAnpou diokou.

« e epimwon pn tpnong Twv mapandvw, propei va xaboly kamola
Sedopéval

« H Hama GmbH & Co KG dev dépel o€ kapia mepimtwan guBovn
yla Ty anwAela Sedopévwy, Ta omoid amoBnKelovIal o€ GUOKEUEG
anoBrikeuang Sedopévwy.

Kivéuvog nAektponAn§iag A

« Mnv QVoiy€Te T0 TPOIOV Kal {nv uvexi(eTe va To XpNOILOTIOLE(TE, av
£x0uv TIPOKANBEL {NLEC.

+ Mnv xpnatpoToleite To Poidy, av o avrantopag AC, To kaAwdio
Tipocappoyéa fj 1o TPopodotike Exel BAARN.

* Mnv TipooTaBrioETE Va GUVINPHOETE I} Va EMOKEVATETE POVOL TG TO
Tipoiov. Ot Epyacieq oUVTHPNONG TIPETEL Va TPAYLATOTIOLOUVTAL ATIO TO
apHOdI0 EEEIBIKEVIEVO TIPOOWTIIKO.

* BeBawbeite o1t rj ouvoAikr katavaAwar peupatog GAw Twv
ouvoedepEvwY oUOKEVWV Sev Eemepvd Ta 2.0 A.

« Aerroupyia wpic TPododotikd (péow SabAou): USB 2.0 — max. 500 mA /
USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

« ZupBouAeuteite OETIKA Ta EYXEPIBIA XEIPIOHOU M} TA TEXVIKA
XOPAKTNPLOTIKA TWV CUVOESENEVIWY GUOKEUWV KAl TOU UTTOAOYIOTI A,

+ \dBete OMwoBHTOTE LTOYN Ta CTOIXEIR TIOL AVADEPOVTAL OE AUTA Kal TI
urodei€el¢ aopaAeiag yia Ty NAEKTPIKT TPOP0d0aia TwV CUGKEVRWY 00,

3.’Evap§n xpriong kat Asttouvpyia

Mposidomoinon

* XpNOIHOTOIEITE TO TPOIOV AMOKAELOTIKA KAt MOVO HE pita KatdAAnAn yia
Tov koo auto Tipia. H mpila mpémet va Bpioketal kovid oTo TPoiov
Kal va eivat e0koAa TpoaBaatun.

+ ATIOOUVOEETE TO TIPOIOV ATO TO PEVH, XPNOIHOTIOIVTAG TOV SIAKOTITN
on/off. Av §ev undpyel, amoouvdEeTe To TPododoTike amd Ty Tpila.

« EQv xpnotporoteite moAUTpI{o, MPOTELTE, WOTE 0L GUVHESEPEVOL
KATAVAAWTEG va Ny UTEPRAIVOLV TNV EMITPEMOPEVN GUVOAIKT
KatavaAwor evépyelag.

+ AIOOUVOEETE TO TIPOIOV A TO PEVpA, OTAV SEV TO XPNOIUOTIOLEITE yla
peyaAo xpovikd diaotnpa.

« ZUVdEOTE IPOOEKTIKG TN povada akAnpol Siokou oTov mpooappoyéa
akAnpou diokou. O okAnpag Siokog mpémet va tomoBetnbel ot emimedn,
otabepr), N HETAANIK emdaveld.

« SUVBEDTE TO TPOGOBOTIKG OE pId CWOTA TOTIOBETNEVN TIPIla Kat PETa
0ToV TIpooappoyéa okAnpol Siokou.

« EKKIVoTe Tov uTtoAoytoTr} oag kat Béote Tov oe MAfjpn Aettoupyia.

« Zuvdéate To Tipoidv ot pita eAeOBepn uodoxr) USB Tou umtoAoytoth oag.

« To mpoidv avayvwpiletal autopata Kat dev ypeladetal eykataataon
T(poypdppatog 0drynong.

« Av xpetadetal, akoAoudnote Tic 08nyieg Tou AetToupyikol oag
OUOTHUATOC.

« To)pa PMOPELTE Va XPOIUOTIOIAOETE TO TIPOT6V.

Ynodei§n

« EQv 0 xpnotpomoloupevog okAnpog Siokog xel on SlapepIaTei kat eav
0€ QUTOV UTTApXoLV dedopEva, MTOPE(TE va EXETe TIpOTPAcN O QuTa.

= Ot véol 1y ot {n Slapeptapévol okAnpoi diokot TTPEEL PETd TNV EKKivon
va lapepLotouy kat va diapopdwboly. Oa Bpeite Ta avtiotoixa
Bripata otig 0dnyieg Tou A€Toupyikol GUOTAHATOG TOU GTABEPOL/
dopntov umoAoytotr| oag.

4. AnhAgla gyyonong

H etaipeia Hama GmbH & Co KG 6ev avaAapPdvel kapia evbovn 1 eyyonan
yla (NpiEg, ot omoieg mpokUTToLY and AavBacpévn eykatdotaon Kat
ouvappoAdynon 1 AavBacpévn xprion Tou TPoidvtog 1 pn Tiipnon twv
odnytwv Aettoupyiag kavn twv umodeifewv aodareiag.

5. TEXVIKA XapaKTNPLOTIKA

Sovbean USB-C

Compatibility SovBon USB-A
System requirements Uimitors D010
y a Mac 05 10.8 >
USB specification USB 3.2 Gen1
SToLxEia Katd Tov kavoviopo (EE) 2019/1782

To Ovopd f TO EQMOPIKO Ofjua
TOU KATAOKELAOTH, 0 apIBPOG
TOU EMMOPIKOD HNTPWOU TOU Kal N
SlevBuvor tou:

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,
86653 Monheim

DYS824-120200W-2

AVayvwpLoTIKO TOU HOVTEAOUL: YN-24WA120200EU
Taon €10660v 100-240 V

SuXvOTNTa EVAAAQOGOHEVOU PEUATOG

\ 50/60 Hz
100600

Tdon e€6B0u Eviaon pedyatog 12.0VDC/ 2.0 A/ 24.0W
€€060u/ loyug e§650u
Méon evepyog amodoon 86.2 %
Anodoon og xaunAo doptio (10 %) 80.7 %

KatavaAwon ox0og o€ katd otaon
dvev doprtiov

Ynodei§n

« ATIOOUVOETTE TO TIPOIOV, TTEPIUEVETE PEPIKA SEVTEPOAETTA Kal GUVEEDTE
10 TaAL av untdpyet BAABN 1 av auto Sev avuidpd.

0.10 W

1. Paketin icindekiler

« USB Sabit disk adaptori
« USB kablosu

« USB adaptori

« Sebeke adaptorl

« Bu kullanim kilavuzu

2. Giivenlik uyarilan

« Bu Urini teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlan disinda kullanmayin.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi takdirde her tirlii
garanti hakki kaybolur.

« Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar tarafindan
kullaniimamalidir!

» Bu Uriinli sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

« Cihazi pisliklere, neme ve asir 1sinmaya kars koruyunuz ve sadece kuru
ortamlarda kullaniniz.

« Bu Urin sadece bina icinde kullanmak icin tasarlanmistir.

« Uriinii kalorifer veya diger isi kaynaklart yakininda kullanmayin veya
dogrudan giines isinlarina maruz birakmayin.

« Uriinii sicak, 1slak veya cok nemli bir ortamda kullanmayin ve Gizerine su
piiskirtmemeye dikkat edin.

« Bu Urin elektronik cihazlarin kullaniimasina izin verilmeyen alanlarda
kullanmayiniz.

« Uriini yere diisirmeyin ve cok agin sarsintilara maruz birakmayn.

« Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara uygun olarak atik
toplamaya veriniz.

« UrlinG yalnizca ilimli iklim kosullarinda kullaniniz.

« Kablolan tokezleme tehlikesi olmayacak sekilde serin.

+ Kablo bikiilmemeli ve herhangi bir yere sikistinimamalidir.

Uyari

« Bir sabit diski, sabit disk adaptorinden ayirmadan once, veri
aktariminin tamamlandigindan emin olun.

« Sabit diski, sabit disk adaptoriinden ayirmadan 6nce, daima isletim
sisteminizin (bilgisayar, akilli telefon, tablet/Windows, Mac OS,
Android), Cikar fonksiyonunu kullanin.

« Aksi takdirde veri kaybr olmamasi garanti edilemez!

= Hama GmbH & Co KG firmasi depolama aygitlarinda kayitli olan
verilerin kaybolmasindan kesinlikle sorumlu degildir.

Elektrik carpmasi tehlikesi A

« Uriini agmayin ve hasar gormesi durumunda calistirmaya devam
etmeyin.

« AC adaptori, adaptor kablosu veya elektrik kablosu hasarliysa Griini
kullanmayn.

« Uriiniin bakimini veya onarimini kendiniz yapmaya calismayn. Her
tirli bakim islerini uygun uzman personele birakin.

« Bagli olan tim cihazlarin toplam akim tiiketimlerinin en fazla 2.0 A
olmasina dikkat edin.

« Sebeke adaptorsiiz isletim (bus-powered): USB 2.0 — maks. 500 mA/
USB 3.0 = maks. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

= Bunun icin bagli olan cihazlarin ve bilgisayarinizin kullanma
kilavuzlarina veya teknik bilgilerine bakin.

« Bu kilavuzlarda ve teknik bilgilerde cihazinizin elektrik beslemesi icin
verilen glivenlik uyanlarina uyun.

3. Devreye alma ve calistirma

Uyari

« Uriinii, sadece onun icin onaylanmis bir prize takin. Elektrik prizi
uriintin yakininda ve kolay erisilebilir olmalidir.

« Uriinii, agmalkapama salteriyle elektrik sebekesinden ayinn. Bu
miimkiin degilse, elektrik kablosunu prizden cekin.

« Coklu priz kullanirken, bagh tiiketicilerin izin verilen toplam gii¢
tiiketimini asmadigindan emin olun.

« Uriinii uzun siire kullanmadiginizda elektrik sebekesinden ayirin.

« Sabit diski dikkatli bir sekilde sabit disk adaptriine baglayin. Sabit disk,
yatay, stabil, metal olmayan bir yiizeye yerlestiriimelidir.

» Adaptorii diizgin bir sekilde kurulmus prize ve ardindan sabit disk
adaptoriine baglayin.

« Bilgisayarinizi calistirin ve tamamen hazir olmasini bekleyin.

nii bilgisayarinizdaki bos bir USB yuvasina takin.

« Uriin otomatik olarak tanindigindan sirticii kurulmasina gerek yoktur.

« Gerektiginde isletim sisteminizin verdigi yonergeleri takip edin.

« Uriin simdi kullanilabilir.

Uyari

« Kullanilan sabit disk daha 6nce boliimlenmis ve tzerinde veriler
bulunuyorsa bunlara erisebilirsiniz.

« Yeni veya bolimlenmemis sabit diskler ilklendirme sonrasinda
bolimlenmek ve bicimlendirilmek zorundadir. Bu islemler konusunda
bilgi icin PC/Notebook bilgisayarinizin isletim kilavuzuna basvurun .

4. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj ve Gr(iniin amacina
uygun olarak kullanilmamasi durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya
gtivenlik uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan sorumluluk
kabul etmez ve bu durumda garanti hakki kaybolur.

5. Teknik bilgiler

USB-C baglantisi

Uil USB-A baglantsi
Sistem gereksinimleri Uit 000 W0V
9 Mac 05 10.8 >

USB spesifikasyonu USB 3.2 Gen1

(EV) 2019/1782 Yonetmeligi Geregince Bilgilendirme

Hama, HRA12159, Dresdner
Ticari Marka, Kayit Numarasi, Adres Str. 9,
86653 Monheim

DYS824-120200W-2

BRI YN-24WA120200EU
Giris Gerilimi 100-240 V
Giris Alternatif Akim Frekansi 50/60 Hz

Cikis Gerilimi / Cikis Akimi / Cikis Glicti 12.0 V. DC/ 2.0 A/ 24.0 W

Ortalama Calisma Verimliligi 86.2 %
Duisiik Yiikte (%10) Verimlilik 80.7 %
Sifir Yiikte Glic Tiiketimi 0.10 W

Uyan

- Bir parazit oldugunda veya iriin artik yanit vermediginde, Griinn figini
cekin, birkac saniye bekleyin ve tekrar takin.

1. Pakkauksen sisélto

« USB-kiintolevysovitin
« USB-kaapeli

« USB-sovitin

« Verkkolaite

« Tama kayttoohje

2. Turvaohjeet

« Al§ kayt tuotetta sen teknisissd tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

« Ala tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen aiheuttaa takuun
raukeamisen.

- Tamd laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivat kuulu lasten kasiin!

« Kéyta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen tarkoitukseen.

« Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja kaytd tuotetta
vain kuivassa ymparistossa.

« Tuote on tarkoitettu ainoastaan sisakayttoon.

« Ala kéytd tuotetta lammittimien tai muiden ldmmonlahteiden
valittdmassa ldheisyydessa tai suorassa auringonpaisteessa.

« Al§ kaytd tuotetta kosteassa ymparistdssd, ja véltd roiskevesia.

« A3 kayté tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet eivat ole sallittuja.

« Ala padst laitetta putoamaan, alakd altista sitd voimakkaalle térinélle.

« Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten jatehuoltomaaraysten
mukaisesti.

« Tuotetta saa kdyttaa vain kohtuullisissa ilmasto-olosuhteissa.

« Sijoita kaikki johdot niin, ettd kompastumisvaaraa ei ole.

« Al taita johtoa &lakd aseta sitd puristuksiin.

Varoitus

« Varmista ennen kiintolevyn poistamista kiintolevysovittimesta, etta
tiedonsiirto on valmis.

- Poista kiintolevy kiintolevysovittimesta kayttamalla aina
kayttojarjestelman (tietokone, alypuhelin, tabletti/Windows, Mac OS,
Android) Poista-toimintoa.

- Mikali ohjetta ei noudateta, tietojen havidmista ei voida sulkea pois!

« Hama GmbH & Co KG ei vastaa missaan olosuhteissa
tallennusvalineille tallennettavien tietojen havidmisesta.

OnacHocTb nopaxeHusa 3n1eKTpU4eCcKUmM TOKOM A

« He oTKpbIBaiiTe M3enne U He UCMIONb3YIATe ero Npu Hanuyuu
NOBPEXAEHNIA.

« He ncnonb3yitte u3fenue npu nopex/aeHM ajantepa nepemMeHHoro
ToKa, kabena aganTepa unn ceTeBoro kabens.

« He nbiTaiiTecb CaMOCTOATENLHO BbINOJHATH TEXHNYECKOe
o6cnyxuBaHue Unu PeMoHT usfenus. Jliobbie pabotsl no
TeXHUYECKoMY 06CNYXMBAHWIO AOMKHBI BBINOHATL 1NLA C
COOTBETCTBYIOLLIE/ MO/FOTOBKOI U pa3pelleHieM Ha AaHHbIA Buj
JeATeNbHOCTA.

« Se till att den totala stromforbrukningen for alla anslutna enheter inte
overskrider 2.0 A.

« Drift utan natadapter (via USB-utgang): USB 2.0 — max. 500 mA /
USB 3.0 = max. 900 mA / USB-C — max. 3000 mA

« Se bruksanvisningarna eller tekniska data till de anslutna enheterna
och till din datorn.

« Det ar mycket viktigt att du beaktar uppgifterna och
sakerhetsanvisningarna som finns dar betraffande stromforsorjningen
till dina enheter.

3. Kayttoonotto ja kaytto

Varoitus

« Kytke tuote vain hyvaksyttyyn pistorasiaan. Pistorasian taytyy sijaita
tuotteen |ahelld ja olla helposti saavutettavissa.

« Irrota tuote sahkoverkosta virtakatkaisimen avulla. Jos katkaisinta ei
ole, irrota verkkojohto pistorasiasta.

« Huomioi monipistorasioiden yhteydessa, ettd liitetyt laitteet eivat ylita
sallittua kokonaisottotehoa.

- Irrota tuote sahkoverkosta, jos et kdyta sita pidempaan aikaan.

- Liita kiintolevy varovasti kiintolevysovittimeen. Kiintolevyn on oltava
vaakasuoralla, tukevalla ja ei-metallisella pinnalla.

« Kytke verkkolaite asianmukaisesti asennettuun pistorasiaan ja sitten
kiintolevysovittimeen.

« Kaynnista tietokone ja aja se kokonaan ylos.

« Liita tuote tietokoneen vapaaseen USB-liitantaan.

- Tietokone tunnistaa tuotteen automaattisesti. Ajurin asennus ei ole
tarpeen.

« Noudata tarvittaessa kayttojarjestelman ndytossa nakyvia ohjeita.

« Tuote on nyt kdyttévalmis.

Hanvisning

- Mikali kaytetty kovalevy on jo osioitu ja siihen on tallennettu tietoja,
niihin voidaan taman jalkeen paasta kasiksi.

« Uudet tai osioimattomat kovalevyt pitad alustuksen jdlkeen osioida
ja formatoida. Katso tahan liittyvat vaiheet tietokoneesi/kannettavasi
kayttojarjestelmdn ohjeesta.

4. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla vahingoista, jotka johtuvat
epdasianmukaisesta asennuksesta tai tuotteen kéytosta tai kayttdohjeen
jaltai turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

5. Tekniset tiedot

— USB-C liitanta
Kompatibilitet USB-A litanta
P Windows 11/10/8/7
Systemforutsattning Mac 05 10.8
USB-specifikation USB 3.2 Gen1
Asetuksen (EU) 2019/1782 mukaiset tiedot

Hama, HRA12159, Dresdner
Str. 9,
86653 Monheim

DYS$824-120200W-2

Valmistajan nimi tai tavara merkki,
kaupparekisterinume ro ja osoite

Wallitunniste YN-24WA120200EU
Ottojannite 100-240 V
Tuloverkkotaajuus 50/60 Hz
Antojdnnite/

Antovirta/ 12.0VDC/2.0A/24.0 W
Antoteho

Aktiivitilan keskimaardinen o

hydtysuhde 2

Hydtysuhde alhaisella kuor mituk- N

sella (10 %) s
Kuormittamattoman tilan te 010W

honkulutus

Ohje

- Irrota laitteen pistoke pistorasiasta, odota muutama sekunti ja kytke se
takaisin, jos laitteessa on hairio tai se ei endd reagoi.



